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EESTI

OLULISED OHUTUSEESKIRJAD

Elektriseadmete kasutamisel tuleb jargida pdhilisi ettevaatusab-
indusid, k.a jargmised:

ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE LABI KOIK
JUHENDID

HOIDKE NEED JUHENDID ALLES
HOIATUS!

Et valtida tuleohtu, elektrildoki voi vigastust:

* Arge jatke seadet voolu alla. T6mmake pistik seinakontaktist
valja, kui seadet ei kasutata ja enne hooldamist.

* Arge kasutage seadet valjas v6i margade pdrandate ja vai
pade puhastamiseks — elektrilddgi oht.

* Lapsed ja vastutusvoimetud inimesed ei tohi masinat iima
jarelevalveta kasutada. Lapsed ei tohi masinaga mangida.

* Kasutamisel juhinduge kasiraamatust. Kasutage lksnes tootja
soovitatud lisaseadmeid.

* Mitte kasutada, kui juhe voi pistik on vigastatud. Kui masin ei
toota korralikult, on maha kukkunud, vigastatud, valja jaetud
voi vette kukkunud, tagastage see teeninduskeskusesse.

* Arge tdBmmake ega kandke seadet juhtmest, kasutage juhet
kéepidemena, jatke juhet ukse vahele vdi tdmmake juhet
vastu teravaid servi vai nurki. Arge tdmmake masinat ile
juhtme. Hoidke juhet eemal kuumadest pindadest.

* Arge kasutage juhet pistiku kontaktist valjatémbamiseks.
Vaéljatdmbamisel hoidke pistikust, mitte juhtmest.

* Arge puutuge pistikut v6i seadet margade katega.

* Arge toppige avaustesse asju. Arge kasutage, kui méni
avaustest on blokeeritud; hoidke avaused vabad, kuna tolm,
udemed, juuksed jm takistavad dhuvoolu.

* Hoidke juuksed, avarad réivad, napud ja muud kehaosad
eemal masina avaustest ja liikuvatest osadest.

* Enne pistiku seinakontaktist eemaldamist lllitage vool
toiteldlitist valja.

* Olge eriti hoolikad treppide puhastamisel.

* Arge koristage masinaga tule- v&i plahvatusohtlikke aineid,
naiteks bensiin; arge kasutage seadet selliste ainete
|&8heduses.

* Arge kasutage masinat pdlevate sigaretiotste, tikkude, kuuma
tuha véi ohtliku tolmu koristamiseks.

* Arge kasutage masinat ilma tolmukoti ja/véi filtrita.

* Lilitage seade valja enne jduotsaku sisse voi valja Illitamist.

* Seade on maandatud ja tuleb Uhendada maandatud pistiku
pesaga. Vt maanduseeskirju.

* Seade on varustatud topeltisolatsiooniga. Kasutage ainult
originaalvaruosi. Vt juhiseid topeltisolatsiooniga seadmete tee
ninduse kohta.

* Arge kasutage valjas v6i margade pdrandate ja vaipade pu
hastamiseks. Arge hoidke tolmuimejat vihma kaes. Hoidke
seda ruumis temperatuuril 0 kuni 60 oC.

OLULISED HOIATUSED

1. Masinat vdib kasutada koristustoddel hotellides, koolides,

haiglates, kauplustes ja kontorites.

2. Masin ei sobi tervistkahjustava tolmu imemiseks.

3. Masin on mdéeldud Uksnes kuivpuhastuseks ja seda ei tohi ka
sutada ega hoida marjas kohas. Hoidke seda ruumis temperatuuril
0 kuni 60 oC.

4. Kuivpuhastuseks mdeldud masinat ei tohi kasutada vee voi

muude vedelike imemiseks.

5. Masinat ei tohi kasutada tule- ja plahvatusohtlike ainete ime

miseks, samuti ei tohi seda kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas.

6. Mitte mingil juhul ei tohi imeda kuuma materjali. Samulti ei tohi
masinat kasutada lahtiste ja kinniste kaminate, ahjude v6i muude
taoliste seadmete puhastamiseks, mis sisaldavad kuuma voi
hédguvat tuhka.

7. Masinat ei tohi kasutada, kui juhe voi pistik on vigastatud.
Kontrollige regulaarselt juhet, eriti kui see on saanud muljuda,
jaanud ukse vahele voi kui masin on sellest Ule séitnud.

Masina eemaldatavat toitejuhet ei tohi parandada. Vigastatud juhe
voi pistik tuleb vahetada NILFISKi originaaljuhtme voi -pistikuga.

8. Rikkis masinat ei tohi kasutada.

9. Arge kasutage juhet pistiku kontaktist valjatmbamiseks. Val
jatdmbamisel hoidke pistikust, mitte juhtmest.

10.Juhtme parandamisel voi vahetamisel kasutage originaaliga
sama tulpi juhet. Seda juhet tarnib NILFISK.

11.Enne masina voi juhtme hooldust tuleb pistik pistikupesast valja
votta.

12.Mootoriga tootava elektriseadme ja juhtme parandamine tuleb
jatta vastava valjadppe saanud spetsialisti hoolde. Enne hooldust
tuleb masin valja lulitada voi pistik seinakontaktist eemaldada.

13.Mehaanilisi véi elektrilisi turvaseadmeid ei tohi muuta v6i modifitse
erida.

Kasutusjuhend

Enne tolmuimeja kasutamist Uhendage voolik kaarja toruga vastav-
alt punktis 5 kirjeldatule.

Enne masina kasutamist veenduge, et andmeplaadil ndidatud pinge
vastab vdrgupingele.

Tolmuimejat tarnitakse koos paigaldatud pabertolmukotiga. Arge
kasutage tolmuimejat ilma tolmukotita. Tolmukoti vahetamist vaadake
punkt 8.

1 Sisse- ja valjalulitamine

1 Asetage juhtme (ks ots mootori pistikupessa. Pistke juhtme teine
ots seinakontakti.

Mootori kaivitamiseks vajutage nupule 1. Seiskamiseks vajutage
nupule 1 uuesti. Parast koristamist votke juhe seinakontaktist valja.
Toitejuhtme eemaldamine. Juhtme kasutusaeg on pikem, kui parast
koristamist votate selle mootori kuljest ara.

2 Tahelepanu!

Arge mahkige juhet liiga tugevalt imber mootori, kuna juhe on siis
pinge all ning selle kasutusaeg margatavalt lthem.
Ulekuumenemiskaitse

Tolmuimejal on tlekuumenemiskaitse, mis ummistuse korral valdib
mootori llekuumenemist. Kui see juhtub, siis kdigepealt votke juhe
seinakontaktist valja, ning seejarel likvideerige ummistus. Oodake
vahemalt 5-10 minutit ning Ghendage tolmuimeja taas vooluvérku.
Kui mootor on jahtunud, kaivitub tolmuimeja automaatselt.

3 Elektrostaatiline filter

Mootori peal asuv hall elektrostaatiline filter kogub kokku ja seob
tdhusalt mikroosakesi. Filtri regulaarne vahetamine on véaga oluline,
sest see tagab valjuva 6hu puhtuse ning valdib mootori Glekuume-
nemist. Elektrostaatilist filtrit tuleb vahetada iga 50 kasutustunni
jarel, mis vastab umbes iheaastasele kasutusajale koduses maja-
pidamises.

Vahetamine

1Keerake kaks kruvi miindiga lahti nii, et pilud on vertikaalasendis.
2 Pideme vabastamiseks vajutage selle keskosale. Vajutage seni,
kuni mélemad vedrud tulevad mootoristivendist valja.

3 Tostke rest ja filter valja. Heliisolatsioon peab jagama mootori
peale.

4 Eemaldage hall filter ja paigaldage uus. Asetage vore tagasi.
Paigal-dage kaepide ja keerake kruvisid nii, et pilud on horisonta-
alasendis.



4 Voolikuuihendus

Sisestage keermega vahejatk imemisavasse ja poorake lukusta-
miseks kellaosuti liikumise suunas. Vooliku aravétmisel toimige
vastupidises jarjekorras.

5 Voolik ja torud

1 Vooliku kinnitamine kaarja toru kulge

Likake voolik kaarjasse torusse ning keerake kuni fiksaatorid haar-
duvad.

2 Vooliku aravétmine kaarja toru kiljest

Vooliku vdite eemaldada, kui on vaja naiteks ummistust likvideerida.

Vajutage kruvikeerajaga Uhele lukustuskangidest nagu joonisel naida-
tud. Vajutage, kuni see vabaneb.

Korrake sama teise fiksaatoriga. NUud saab kaarja toru voolikust
eraldada.

Teleskooptoruga mudelid

Teleskooptoru vdib reguleerida kasutaja kasvule vastavaks.

3 Vabastage toru lukustus nagu skeemil ndidatud ja seadke toru
soovitud pikkusele.

4 Lukustage toru vastavalt joonisele.

Koik mudelid

5 Lukake kaarjas toru terastorusse.

6 Imemisvoimsuse regulaator

10tsaku imemisvoimsust vdib reguleerida kaarja toru liugventiili
abil. Imemisvéimsus on suurim, kui likata ventiili ettepoole, kuni
avaus sulgub.

2 Lahtiste vaipade ja kardinate puhastamiseks saab imemisvoim-
sust vahendada, likates liugventiili tagasi.

7 Filtri puhtaks raputamine

Uhtlase imemisvéime sailitamiseks tuleb filter hoida véimalikult
puhtana, raputades seda regulaarselt.

Filtrit ei tohi pesta ega harjata.

Mootori eemaldamine — mudel 80

1 Hoidke mootori kdepidemest ja avage sulgurid.

Tostke mootor valja.

2 Témmake filter pdhjast kinni hoides vélja ning raputage ettevaat-
likult kiljelt kiljele. Raputamise ajal peab voolik olema konteineri
kiljes.

Filtrit voib puhastada teise tolmuimejaga.

Mootori eemaldamine — mudel 90

1 Mootori eemaldamiseks keerake kaepidet kellaosuti vastassuu-
nas. Tostke mootor valja.

Paagi tiilhjendamine

Kui filter on puhtaks raputatud ja voolik eemaldatud, avage kon-
teineri sulgurid. Tostke ara konteineri lilemine osa ja tiihjendage
alumine osa.

Mootori tagasipanemine — mudel 80

Tagasipanemisel jalgige, et lUliti asub otse konteineri imemisava
peal ja pistik on p6oratud tagasi.

Mootori tagasipanemine — mudel 90

2 Asetage mootor tagasi nii, et toitellliti on paagis asuva mootori
paigaldusmargi vastas ja pistik on podratud tagasi. P66rake moo-
torit kellaosuti likumise suunas, kuni kuulete kldpsatust. Kui mootor
ei lukustu, likake konteineris asuv punane fiksaator noole suunas.

8 Tolmukoti kasutamine

Tolmuimeja on varustatud kahekordse isepaigutuva tolmukotiga Kon-
teineri lahtivotmiseks avage sulgurid ja tdstke maha tlemine osa koos
mootoriffiltrisektsiooniga. Tolmukoti ettevalmistamine toimub jargmiselt:
1 Torgake labi tolmukoti augustatud osa ja asetage kott paagi alumisse
ossa.

2 Témmake tolmukoti plastkate mdlema kaega Ule imemisava. Voltige
kott ettevaatlikult lahti. Paigaldage Glemine konteineriosa ja lukustage
maolemad sulgurid.

Tahelepanu!

Imemistdhusus soltub koti suurusest ja kvaliteedist. Kasutage ainult
Nilfiski originaaltolmukotte. Kui kasutate muid tolmukotte ja Shuvool on
seetdttu takistatud, voib dlekuumenemise tottu tekkida mootoririke.

9 Valjalaskefilter

Valjalaskefiltrit kasutatakse siis, kui valjuv 6hk peab olema ab-
soluutselt puhas. Valjalaskefilter paigaldatakse mootorile difuusori
asemele. Valjalaskefiltrit on lihtne paigaldada ja seda voib vajadu-
sel vahetada. Filtriga on kaasas spetsiaalne kaepide.

10 Kulgelihendatav puhur

Paigaldamine

Eemaldage difuusor ja heliisolatsioon (vt Ik 2).

Asetage puhuri adapterid 11562000 mootorile. Adaptereid hoiab
paigal mootori kaepide.

Sobitage puhur adapteritesse.

Enne vooliku Ghendamist tolmuimejaga veenduge, et see on puhas.
— mootori todtades asetage vooliku avatud ots hetkeks paagi ime-
misavasse ja raputage.

Hooldus

Hoidke tolmuimejat kuivas kohas. Mootori laagrid on maaritud ja
ette nahtud pideva koormusega tootamiseks.

Filtreid tuleb vahetada olenevalt t66tundide arvust.

Vétke uhendust otse NILFISKiga, kui soovite lisateavet hoolduse ja
teeninduse kohta.

Andmeplaat

Masina mudel ja seerianumber on margitud andmeplaadile. Seda
infot on vaja, kui tellite masinale varuosi. Kirjutage masina mudel ja
seeria-number siia.

Mudel Seerianumber

Valmistusaasta Toitepinge

Rikete otsimine ja korvaldamine

* mootor ei kaivitu

- kaitse on |abi pdlenud ja tuleb vélja vahetada

- juhe vodi seinakontakt on vigane ja vajab kontrollimist

* imemisvéimsus on vahenenud

- tolmukott on tais ja tuleb valja vahetada vt Ik 3

- filter on ummistunud ja tuleb puhtaks raputada vt Ik 3

¢ tolmuimeja seiskub Ainult USA ja Kanada

- Ulekuumenemiskaitse lllitas mootori valja, sest voolik, pikendustor
voi otsak on ummistunud.

- Eemaldage pistik seinakontaktist.

- Seejarel likvideerige ummistus.

- Oodake vahemalt 5—10 minutit.

- Uhendage tolmuimeja taas vooluvérku.

- Kui mootor on jahtunud, kaivitub tolmuimeja automaatselt.

* mootor ei plisi paagil lukustatud asendis Ainult mudel 90

- Paagi punane fiksaator on vales asendis.
Lukake fiksaatorit noole suunas.



LATVIESU

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
Izmantojot elektrisko ierici, vienmeér jaievéro vispargjie
piesardzibas pasakumi, tai skaita:

PIRMS IERICES LIETOSANAS IZLASIET VISAS
INSTRUKCIJAS

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS
BRIDINAJUMS!

Lai mazinatu ugunsgréka, elektroSoka un traumésanas risku:

* Neatstat aparatu bez uzraudzibas, ja tas ir pieslégts tikla stravai.
Atvienot no tikla stravas neizmanto$anas gadijuma un pirms
tehniskas apkopes veik$anas.

* Lai mazinatu elektroSoka risku — neizmantot arpus telpam un uz
slapjam virsmam.

* Bez uzraudzibas $o ierici nedrikst lietot mazi bérni un fiziski
vajas personas. Jagada par to, lai mazi bérni nerotalatos ar ierici.

* |zmantot tikai saskana ar $aja instrukcija dotajiem noradijumiem.
Izmantot vienigi raZotaja ieteiktas paligierices.

* Neizmantot ar bojatu vadu vai kontaktdakSu. Ja puteklu stcéjs
funkcioné nepareizi vai ir nokritis, bojats, atstats ara vai iekritis
ddent, tas janogada servisa darbnica.

* Nevilkt un nenest, turot aiz vada, neizmantot vadu ka rokturi,
neaizvert durvis pari vadam un nevilkt vadu apkart asam malam
un stdriem. Nedarbinat puteklu sticéju pari vadam. Sargat vadu
no karstam virsmam.

* Neiznemt kontaktdakSu no kontakta, velkot aiz vada. Lai
atvienotu no tikla, satvert aiz kontaktdaksSas, nevis aiz vada.

* Nepieskarties kontaktdak$ai, vadam un puteklu sticéjam ar
slapjam rokam.

* Nelikt nekadus priekSmetus atverés. Nelietot, ja atveres
irblokétas; gadat par to, lai atveres nebltu piesarnotas ar
putekliem, Skiedrainiem putekliem, matiem un jebko citu, kas
varétu mazinat gaisa plusmu.

* Jasargas, lai mati, apgérba dalas, pirksti un citas kermena dalas
neatrastos spraugu un kustigu detalu tuvuma.

* Pirms atvienoS$anas no fikla izslégt visas vadibas pogas.

* levérot 1pasu piesardzibu, tirot kapnes.

* Neizmantot, lai iestktu tadus uzliesmojoSus un ugunsnedrosSus
Skidrumus ka benzins, un nelietot vietas, kur tadi Skidrumi varétu
bat.

* Neiesukt neko, kas deg vai dimo, pieméram, cigaretes,
sérkocinus, karstus pelnus vai kadus bistamus putek|us.

* Neizmantot, ja nav uzstaditi puteklu maising un/vai filtri.

* Pirms motoriz&éta uzgala pievieno$anas vai atvieno$anas vienmér
izslédziet 3o ierici.

* Ja ierice ir iezeméta, ta japievieno tikai pienacigi iezemétam
kontaktam. Sk. iezeméSanas instrukcija.

* Ja §T ierice ir nodro$inata ar divkarSu izolaciju. Izmantojiet vienigi
identiskas rezerves detalas. Sk. ar divkarsu izolaciju apgadatu
iericu tehniskas apkalpoSanas instrukcija.

* Neizmantot arpus telpam un uz slapjam virsmam. Neatstat ara
lietus laika. Uzglabat telpas temperatdra, kas nav augstaka par
60°C un nav zemaka par 0°C (Tikai iericém ar zemé&jumu):

SVARIGI BRIDINAJUMI

1. ST ierice ir piemérota arf parastiem uzkop$anas mérkiem
viesnicas, skolas, slimnicas, rapnicas, veikalos un birojos.

2. ST ierice nav piemérota veselibai kaitigu puteklu iestik$anai.

3. S ierice ir paredzéta vienigi izmanto$anai sausos apstaklos, un
to nedrikst lietot vai turét arpus telpam mitros apstaklos. Uzglabat
telpas temperatdra, kas nav augstaka par 60°C un nav zemaka
par 0°C .

4. Sausai uzkop$anai domata ierice nav izmantojama tddens un citu
Skidrumu iestksanai.

5. lerici nedrikst lietot uzliesmojoSu un ugunsnedroSu materialu
iestks$anai, ka art izmantot spradzienbistama atmosféra.

6. Nekados apstaklos ierici nedrikst izmantot karstu materialu
iestksSanai. lerici nedrikst lietot atklatu un slégtu kaminu, krasnu
u.c. tadu lidzigu objektu tiriSanai, kuros atrodas silti vai kvelojosi
pelni.

7. lerici nedrikst lietot, ja elektribas vadam vai kontaktdaksai ir
redzami bojajumi. Regulari parbaudiet, vai vads un kontaktdaksa
nav bojati, it seviski tad, ja vads ir bijis saspiests, ievérts durvis
vai arl tam ir parbraukts pari.

Aizliegts labot atdalamo baroSanas vadu ar integrali veidotam
kontaktdak§am. Kabela vai kontaktdaksu bojajuma gadijuma tas
janomaina ar jaunu NILFISK baro$anas vadu.

8. lerici nedrikst izmantot, ja ta ir bojata.

9. Neiznemt kontaktdakSu no kontakta, velkot aiz vada. Lai atvienotu
no tikla, satvert aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada.

10.Vada laboSanas vai mainas gadijuma jaizmanto tada pasa tipa
vads, kads ir bijis ierices originalaja komplektacija. So vadu var
piegadat NILFISK.

11.Pirms jebkadu ierices vai vada tehnisko servisa darbu sakSanas
kontaktdaksa vienmér jaiznem no kontaktligzdas.

12.Ja elektroierice ar motoru vai vadu ir bojata, tas labosanas
darbus drikst veikt vienigi Tpasi sagatavots vai apmacits specialists
péc ierices galvena slédza izslegSanas vai kontaktdaksas
iznem8anas no kontaktrozetes.

13.Nav atlauts veikt nekadas izmainas vai modifikacijas
mehaniskajam vai elektriskajam drosibas iericém.

LietoSanas instrukcijas
Pirms puteklu sticéja lietoSanas Slitene jasavieno ar izliekto cauruli
saskana ar 5. punkta doto aprakstu.

Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai pases datu plaksnité
noraditais spriegums atbilst tikla spriegumam.

Puteklu slcgja piegades komplekta ietilpst jau uzstadits papira
puteklu maisins. Nekad nelietojiet puteklu stcéju bez pareizi
uzstadita puteklu maisina. Puteklu maisina mainisanas proceddra ir
aprakstita 8. punkta.

1 leslégsSanalizslegSana
1 levietojiet ierices kabela spraudni motora kontaktligzda. lespraudiet
kabeli sienas kontaktrozetée.

Nospiediet pogu 1, lai ieslegtu motoru.
Nospiediet pogu 1 vélreiz, lai to apturétu.

Péc tiriSanas izvelciet kabeli no sienas kontaktrozetes.

BaroSanas vada atvienoSana

Lai pagarinatu baroSanas vada ekspluatacijas laiku, atvienojiet to
no motora katru reizi péc tirisanas, valigi satiniet un tada veida
uzglabajiet.

2 Uzmanibu!

Nesatiniet vadu stingri apkart motoram, jo tadéjadi vads tiek
deforméts un rezultata krietni saisinas ta ekspluatacijas laiks.
Termiska droSinataja aizsardziba

Vakuums tiek nodroSinats ar termiskas droSinataja aizsardzibas
mehanismu. lesp&jamas aizséréSanas gadijuma tas pasarga motoru
no parkarSanas. Ja tas atgadas, vispirms elektribas vads jaizvelk

no kontaktligzdas. P&éc tam jalikvidé aizséréSanas iemesils, lai
nodros$inatu brivu gaisa plismu. Japagaida vismaz 5-10 mindtes. Tad
atkal iespraudiet elektribas vadu atpakal kontaktligzda. Kad motors ir
atdzisis, tas atkal automatiski ieslégsies.



3 Mikrostatiskais filtrs

Motora virspusé esosais pelékais mikrostatiskais filtrs efektivi
piesaista un aiztur mikrodalinas. Lai nodroSinatu izpludes gaisa
pastavigu attiriSanu un novérstu motora parkar$anu, ir svarigi gadat
par filtra regularu nomainiSanu. Mikrostatiskais filtrs janomaina péc
apm. 50 ekspluatacijas stundam, kas atbilst viena gada lietojumam
majas uzkopSanas darbos.

Nomaina

1Pagrieziet divas skrives, [1dz to rievas ir vertikala pozicija.

2 Atbrivojiet rokturi, viegli uzspiezot ta vidusdala. Spiediet, [1dz abi
gali izlec no motora dobuma.

3 lzceliet izplides gaisa sadales rezgi un filtru. Skanu absorbéjosam
materialam japaliek motora virspuseé.

4 Nonemiet peléko filtru un uzstadiet jaunu filtru. Uzstadiet atpakal
rezgi. Novietojiet rokturi vieta un to fikséjiet, pagrieZzot skraves, lidz to
rievas ir horizontala pozicija.

4 S|utenes savienojums

lelieciet ieslices atveré tapsavienojumu, un to fiks€jiet vieta,
pagriezot pulkstena radtaja virziena. Slatenes atvieno$anai javeic
pretéja procedura.

5 Slutene un caurules

1 Slttenes savieno$ana ar izliekto cauruli

lebidiet Slateni izliektaja caurulé un noreguléjiet, pagriezot to, I1dz
sprostsviras to fiksé vieta.

2 Slatenes iznemsana no izliektas caurules

Jus varbit vélaties iznemt S|ateni no izliektas caurules, lai tadgjadi
varétu viegli likvidét aizsprostojumu.

Pabidiet vienu sprostsviru ar skrivgriezi, sk. attéla. Viegli uzsitiet pa
sprostsviru, [1dz ta ir atbrivota.

To pasu atkartojiet ar otru sprostsviru. Izliekto cauruli tagad var
atdalit no S|atenes.

Modeli ar teleskopisko cauruli

Teleskopisko cauruli ir iesp&jams noregulét atbilstigi lietotaja
augumam.

3 Atbrivojiet cauruli saskana ar shéma doto attélu un izvelciet idz
vélamajam garumam.

4 Fikséjiet cauruli, ka paradits attéla.

Visi modeli

5 lebidiet izliekto cauruli térauda caurulé.

6 SuksSanas jaudas regulésana

1Uzgala sUkSanas jaudu var regulét ar izliektaja caurulé esosa
aizbidna palidzibu. StkSana ir jaudigaka, ja aizbidnis ir pabidits uz
prieksu, lai noslégtu ievadu.

2 Lai tirttu, piem., nepiestiprinatus parklajumus un aizkarus,
stik§anas jaudu var samazinat, pabidot aizbidni atpakal.

7 Filtra izkratiSana

Lai stikSanas jaudu saglabatu nemainiga limeni, jagada, lai filtrs batu
péc iespéjas tiraks, un tapéc tas regulari jaizkrata.

Filtru nedrikst mazgat un tirit ar suku.

Motora 80 nonemsana

1 Turiet motora rokturi un atveriet augsejos fiksatorus.

Paceliet motoru.

2 lzvelciet filtru 'dz ta balstplatnei un viegli kratiet no vienas puses
uz otru. Filtra kratiS8anas laika $|atenei japaliek piestiprinatai pie
tvertnes.

Filtru var attirit, izsticot ar puteklu stcéju.

Motora 90 nonemsana

1 Nonemiet motoru, pagriezot ta rokturi pretéji pulkstena raditaja
virzienam. Paceliet motoru.

Tvertnes iztukSosSana

Kad filtrs ir izkratits un $latene atdalita, atbrivojiet divus fiksatorus un
atveriet tvertni. Nolieciet augSdalu un iztukSojiet tvertnes apakséjo

dalu.

Motora 80 atlikSana vieta

Uzstadot motoru, japarliecinas, vai slédzis ir tiesi virs tvertnes
ieslikSanas atveres un spraudnis ir pagriezts atpakal.

Motora 90 atlikSana vieta

2 Uzstadiet atpakal motoru ta, lai iesl./izsl. slédzis atrastos uz
tvertnes noraditas motora montazas atzimes pretéja pusé un
spraudnis bitu pagriezts atpakal. Grieziet motoru pulkstena raditaja
virziena, I1dz atskan klikskis. Ja motors nefikséjas vieta griezot,

nospiediet tvertnes iekSpusé eso$o sarkano fiksatorsviru bultinas
noraditaja virziena.

8 Suksana, izmantojot puteklu maisinu
Puteklu slcéjs ir aprikots ar divkartigu pasnovietojoSos puteklu
maisinu. Lai atdalitu tvertni, atbrivojiet divus fiksatorus un paceliet
augséjo dalu ar motoraffiltra dalu. Fikséjiet puteklu maisinu $adi:

1 Izduriet puteklu maisina perforaciju, un novietojiet to apakseja
tvertné.

2 Ar abam rokam parvelciet puteklu maisina plastmasas plaksntti
pari iesikSanas atverei. Uzmanigi atlokiet puteklu maisinu. Uzstadiet
atpakal vieta tvertnes augSdalu un aizslédziet divus fiksatorus.
Uzmanibu!

StkSanas efektivitate ir atkariga no puteklu maisina izméra un
kvalitates. Lietojiet tikai originalos «Nilfisk» maisinus. Ja izmanto
citus puteklu maisinus un gaisa plisma ir ierobezota, motors var
parkarst un rezultata var tikt bojats.

9 Izpludes filtrs

Izpludes filtrus izmanto tad, ja nepiecieSams nodroSinat pilnigi tiru
gaisa izpladi. Izplades filtru uzstada motora difuzora vieta. Izplides
filtrs ir viegli uzstadams un filtra elements ir mainams. Kopa ar
izplades filtru tiek piegadata speciala svira.

10 Caurputes paligierice

Montaza

Nonemiet difuzoru un trokSna slapétaju (sk. 2. lappuseé).

Uzlieciet caurpites savienotajelementu 11562000 uz motora. Katrs
no tiem tiek noturéts vieta ar motora sviras palidzibu.

Uzstadiet caurpiltes paligierici caurpites savienotajelementos.
Pirms $|Gtenes pievienoSanas parliecinieties, vai ta ir tira — ielieciet
uz bridi tas valéjo galu tvertnes ievada, kad motors strada, un
pakratiet to.

Tehniska apkope

Puteklu sicgéjam vienmér jaatrodas sausa vieta. Motora gultni ir
ieprieks ieelloti un paredzéti nepartrauktam intensivam darbam.
Atkariba no darbibas laika puteklu filtrs janomaina.

Detalizétu informaciju par tehnisko apkopi var iegat tieSi no NILFISK.
Pases datu plaksnite

lerices modelis un sérijas numurs ir noraditi pases datu plaksnité.
871 informacija ir nepiecie$ama, piesakot ierices remontu. Zemak
ierakstiet savas ierices modeli un sérijas numuru, lai vajadzibas
gadijuma Sie dati batu pieejami.

Modelis Seérijas numurs

Razosanas gads Energoapgades spriegums

Traucéjummeklésana

* motors nestrada

- Drosinatajs var but pardedzis, un to nepiecieSams nomainit.

- Kabelim vai sienas kontaktrozetei var bt bojajums, un nepiecieSams to
parbaudrt.

* siikSanas jauda ir samazinata

- Puteklu maisin$ var bt pilns, un tas janomaina,
sk. 3. lappusé.

- Filtrs var bat aizsprostots, un nepiecieSams to izkratit,
sk. 3. lappusé.

» puteklu siicéjs partrauc darbibu (Tikai ASV un Kanada)

- TSermiskais drosinatajs ir izslédzis motoru $litenes, caurules vai uzgala
aizsprostojuma dé|.

- Vispirms jaiznem elektribas vads no kontaktligzdas.

- Péc tam, kad ierice ir atvienota no tikla, likvidgjiet aizsprostojuma
céloni.

- Japagaida vismaz 5-10 mindtes.

- Tad atkal iespraudiet elektribas vadu atpakal kontaktligzda.

- Kad motors ir atdzisis, tas atkal automatiski ieslégsies.

* motors nepaliek fikséta pozicija uz tvertnes (Tikai 90)

- Sarkana sprostsvira tvertnes augsa ir nepareiza pozicija. Pabidiet sviru
bultinas virziena.



LIETUVISKAI

SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI

Naudojantis elektros prietaisu, visada reikia laikytis pagrindiniy,
atsargumo priemoniy, jskaitant Sias:

Prie§ pradédami naudoti prietaisg, perskaitykite visus
nurodymus

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA
DEMESIO!

Kad bty sumazintas gaisro, elektros smagio ir traumy, pavojus:

* Nepalikite prietaiso jjungto. Kai prietaiso nenaudojate ir pries
pradédami prieziGros darbus, iStraukite is lizdo kiStuka.

* Kad baty sumazintas elektros smigio pavojus, nenaudokite
siurblio lauke ir ant Slapiy pavirSiy.

* Negalima leisti naudotis Siuo prietaisu be priezitros maziems
vaikams ar silpniems asmenims. Negalima leisti maziems
vaikams zaisti su prietaisu.

* Naudokite prietaisg tik taip, kaip apraSyta Sioje instrukcijoje.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

* Nenaudokite siurblio su pazeistu laidu arba kiStuku. Jei
siurblys neveikia taip, kaip turéty, buvo numestas, pazeistas,
paliktas lauke ar jkrites | vandenij, pristatykite jj | taisyklg arba
pardavejui.

* Netraukite ir neneskite uz laido, nenaudokite laido kaip
rankenos, neprispauskite laido durimis, netraukite laido aplink
astrias briaunas arba kampus. Nevaziuokite su prietaisu per
laidg. Saugokite laidg nuo karsty pavirsiy.

* NeiStraukite kiStuko i$ lizdo traukdami uz laido. IStraukdami
kiStuka imkite uz kiStuko, o ne uz laido.

* Nelieskite kiStuko, laido ar prietaiso Slapiomis rankomis.

* | angas nekiskite jokiy daikty. Nenaudokite, jei angos yra
uzsikimsusios; pasirtpinkite, kad jose nebuty dulkiy, plausy,
plauky ir kity medziagy, kurios galéty mazinti oro srauta.

* Plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir kitas kiino dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.

* Prie$ iStraukdami kiStuka, iSjunkite visus jungiklius.

* Blkite atsargesni valydami laiptus.

* Nesiurbkite degiy ir sprogiy skysciy, pvz., benzino, ir
nenaudokite siurblio tose vietose, kur jy gali bati.

* Nesiurbkite nieko, kas dega ar riksta, pvz., cigarec€iuy,
degtuku, karsty peleny ar pavojingy dulkiy.

* Nenaudokite be dulkiy maiselio ir (arba) filtro.

* Visada iSjunkite §j prietaisg prie$ prijungdami ar atjungdami
motorizuotg antgalj.

* Jei Sis prietaisas yra su jzeminimu, junkite jj tik j tinkamg
iZeminima_ turintj elektros lizdg. Zr. {Zeminimo nurodymus.

* Jei Sis prietaisas turi dvigubg izoliacijg, naudokite tik
identikas atsargines dalis. Zr. prietaisy su dviguba izoliacija
techninés priezidros nurodymus.

* Nenaudokite lauke ir ant Slapiy pavirSiy. Nepalikite lietuje.

Laikykite patalpoje, kurioje temperatira yra nuo 0 °C iki 60 °C.

(tik jzemintiems prietaisams):
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1. Sis prietaisas tinka ir jprastiems valymo darbams viesbugiuose,
mokyklose, ligoninése, gamyklose, parduotuvése bei biuruose.

2. Siuo prietaisu negalima siurbti sveikatai pavojingy dulkiy.

3. Sis prietaisas skirtas naudoti tik sausoje vietoje, jo negalima naudoti
ar laikyti lauke drégnomis salygomis. Laikykite patalpoje, kurioje
temperatira yra nuo 0 °C iki 60 °C.

4. Prietaiso, skirto siurbti sausoms dulkéms, negalima naudoti siurbti
vandeniui ar kitiems skysc¢iams.

5. Prietaisu negalima siurbti degiy arba sprogiy medziagy, jo negalima
naudoti sprogioje aplinkoje.

6. Jokiomis saglygomis siurbliu negalima siurbti karsty medziagy.
Ypatingai — dulkiy siurbliu negalima valyti atviry ir uzdary zidiniy,
krosniy ar kity jrenginiy, kuriuose yra Silty ar jkaitusiy pelenu.

7. Prietaiso negalima naudoti, jei yra elektros laido ar kiStuko pazeidimo
zenkly. Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas laidas, ypac, ar jis néra

jtrikes, uzspaustas duruy, ar ant jo nebuvo uzvaZziuota.
Atjungiamo maitinimo laido su uzlydytais kistukais taisyti negalima.
Jei laidas arba kiStukai pazeisti, laidg reikia pakeisti nauju NILFISK
tiekiamu maitinimo laidu.

8. Aparato negalima naudoti, jei jis yra sugedes.

9. Neistraukite kiStuko i$ lizdo traukdami uz laido. IStraukdami kiStukg
imkite uz kistuko, o ne uz laido.

10.Taisant arba keiciant laida, reikia naudoti tokio paties tipo
originalaus prietaiso laida. Siuos laidus tiekia NILFISK.

11.Prie§ pradedant bet kokius prietaiso ar laido remonto darbus, visada
reikia i$ elektros lizdo istraukti kistuka.

12.Elektros prietaisg su varikliu arba laidg gali taisyti tik patyre arba
apmokyti asmenys, prie$ tai i§junge priesais prietaisg esantj tinklo
jungiklj arba i$ elektros lizdo istrauke kiStuka.

13.Negalima daryti jokiy mechaniniy ar elektriniy saugumo jtaisy,
pakeitimy.

Naudojimo instrukcija

PrieS pradedant naudoti dulkiy siurblj, prie lenkto vamzdzio turi bati
pritvirtinta Zarna, kaip apraSyta 5 punkte.

PrieS pradedami naudoti dulkiy siurblj, jsitikinkite, kad jo vardinégje
ploksteléje nurodyta jtampa atitinka elektros tinklo jtampa.

Dulkiy siurblyje jau yra jdétas popierinis dulkiy maiSelis. Niekada
nenaudokite dulkiy siurblio be tinkamai jdéto dulkiy maiSelio. Dulkiy
maiselio keitimo procedira aprasyta 8 punkte.

1 Jjungimas ir iSjungimas

1 |kiskite prietaiso kiStuka | prietaisa. Kitame laido gale esantj kiStuka
ikiSkite  elektros lizda.

Paspaudus mygtuka 1, jjungiamas variklis

Paspaudus mygtuka 1 dar kartg, variklis iSjungiamas.

Baige siurbti, iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

Atjunkite maitinimo laida.
Kad laidas ilgiau tarnauty, kiekvieng kartg po siurbimo atjunkite jj nuo
prietaiso, laisvai susukite ir saugiai padékite.

2 Pastaba

Nevyniokite laido aplink variklj, nes dél to jis jsitemps ir jo tarnavimo
laikas zymiai sutrumpés.

Termoisjungiklis

Dulkiy siurblys turi termoi$jungiklj. Jis apsaugo prietaisg nuo perkaitimo,
jei Sis uzsikem$a. Jei prietaisas iSsijungty, pirmiausia i$ elektros lizdo
iStraukite kiStuka.. Tada pasalinkite prietaiso uzsikim§imo priezastj, kad
oras galéty laisvai praeiti. Palaukite maziausiai 5-10 minuciy. Tada |
elektros lizdg ikiSkite kiStuka. Kai variklis atvés, jis automatiskai jsijungs.

3 Mikrostatinis filtras

Ant variklio esantis pilkas mikrostatinis filtras efektyviai pritraukia

ir sulaiko mikrodaleles. Kad iSpuciamas oras baty gerai valomas ir
neperkaisty variklis, svarbu filtrg reguliariai keisti. Mikrostatinj filtrg
reikia keisti mazdaug po 50 darbo valandy (namy salygomis tai atitinka
mazdaug vienerius metus).

Keitimas

1Moneta pasukite du varzZtus taip, kad jy grioveliai baty vertikalls.

2 Atkabinkite rankeng Svelniai spausdami jos vidurj. Spauskite tol, kol
abu galai iSSoks i$ variklio griovelio.

3 Nuimkite iSpuciamo oro groteles ir filtrg. Ant variklio turi likti garsg
sugerianti medziaga.

4 |1Simkite pilkg filtrg ir jdékite naujg filtra. Uzdékite groteles. Uzdékite
rankeng ir uzfiksuokite jg pasukdami varztus taip, kad jy grioveliai baty
horizontalus.



4 Zarnos prijungimas
| siurbimo jvadg kiSkite mova ir pasukite jg pagal laikrodzio rodykle,
kad uzsifiksuoty. Atjungiant Zarng reikia sukti j prieSingg puse.

5 Zarna ir vamzdziai

1 Zarnos prijungimas prie lenkto vamzdzio

|kiSkite zarng | lenktg vamzdj ir pasukite jg taip, kad fiksatorius
uzsifiksuoty reikiamoje padétyije.

2 Zarnos atjungimas nuo lenkto vamzdzio

Zarng nuo lenkto vamzdzio gali prireikti atjungti, kad baty lengviau
pasalinti jg ar vamzdj uzkimsusj daikta.

Paspauskite fiksatoriy atsuktuvu, kaip parodyta paveikslélyje. Lenkite
fiksatoriy tol, kol jis atsilaisvins.

Pakartokite tg patj su kitu fiksatoriumi. Dabar lenktg vamzdj galima
atjungti nuo Zarnos.

Modeliai su teleskopiniu vamzdziu
Teleskopinj vamzdj galima sureguliuoti pagal savo Ugj.

3 Atlaisvinkite vamzdj kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite iki
reikiamo ilgio.

4 Uzfiksuokite vamzdj, kaip parodyta paveikslélyje.

Visi modeliai
5 [kiskite lenktg vamzdi | plieninj vamzdi.

6 Siurbimo galios reguliavimas

1 Siurbimo galig galima reguliuoti ant lenkto vamzdzio esanciu
slankiojamuoju reguliatoriumi. Siurbimo galia yra didZiausia, kai
reguliatorius yra nustumtas | prieki.

2 Siurbiant, pavyzdziui, lengvus kilimus arba uzuolaidas, siurbimo galig
galima sumazinti atstimus reguliatoriy atgal.

7 Filtro iSkratymas

Kad nesumazéty siurbimo galia, reikia, kad filtras baty kuo Svaresnis,
todél reguliariai jj iSkratykite.

Filtro negalima plauti arba valyti Sepeciu.

Variklio nuémimas (80)

1 Laikykite variklio rankeng ir atidarykite virSutinius spaustukus.
Nukelkite variklj.

2 IStraukite filtrg paéme jj uz apatinés plokstelés ir atsargiai pakratykite
ji | Sonus. Kratant zarna turi likti prijungta prie bako.

Filtrg galima iSvalyti jj iSsiurbiant.

Variklio nuémimas (90)
1 Variklis nuimamas pasukus jo rankeng pries$ laikrodzio rodykle.
Nukelkite variklj.

Bako iSpylimas
ISkrate filtrg ir atjunge Zarna, atlaisvinkite du spaustukus ir atidarykite
baka. Nukelkite virSutine bako dalj ir iStustinkite apatine jo dalj.

Variklio keitimas (80)
Tvirtindami variklj, pasirGpinkite, kad jungiklis baty tiesiai vir§ bako
siurbimo jvado, o kiStukas nusuktas | kitg puse.

Variklio keitimas (90)

2 Uzdékite variklj taip, kad jjungimof/isjungimo jungiklis baty kitoje
variklio tvirtinimo Zenklo puséje, o kiStukas baty nusuktas | kitg puse.
Sukite variklj pagal laikrodzio rodykle, kol iSgirsite aiSky spragteléjima.
Jei variklis sukant neuzsifiksuoty, paspauskite bake esantj raudong
uzrakta rodyklés kryptimi.

1

8 Siurbimas su dulkiy maiseliu

Prie dulkiy siurblio pridéti dvisluoksniai dulkiy maiseliai. Norint atidaryti
baka, reikia atlaisvinti du spaustukus ir nukelti virSutine — variklio ir filtro
— dalj. Dulkiy maiselio jdéjimas:

1 Prapléskite dulkiy maiselio perforacijg ir jdékite jj | apatinj baka.

2 Abiem rankomis uzmaukite plastikine dulkiy maiselio plokstele ant
siurbimo jvado. Atsargiai iSlankstykite dulkiy maiselj. Uzdékite virsutinj
baka ir uzfiksuokite dviem spaustukais.

Pastaba

Siurbimo nasumas priklauso nuo dulkiy maiselio dydzio ir kokybés.
Naudokite tik originalius NILFISK maiSelius. Jei naudojami ne NILFISK
dulkiy maiseliai, jie gali trukdyti oro srautui, dél to gali perkaisti bei
sugesti variklis.

9 ISpuciamo oro filtras

ISpuciamo oro filtras naudojamas, kai reikia, kad iSpuciamas oras
baty visiSkai Svarus. ISpuc¢iamo oro filtras yra pritvirtintas prie variklio
difuzoriaus vietoje. ISpuciamo oro filtras yra lengvai j{dedamas, o filtro
elementg galima keisti. ISpuciamo oro filtras turi specialig rankena.

10 Patimo jtaisas

Tvirtinimas

Nuimkite difuzoriy ir garso filtrg (zr. 2 pav.).

Uzdékite ant variklio patimo jungtj 11562000. Abu juos reikiamoje
padétyje laikys variklio rankena.

Prie patimo jungties prijunkite pdtimo jtaisa.

Prie$ prijungdami Zzarna, patikrinkite, ar ji Svari — dirbant varikliui laisvaji
jos galg trumpam kiskite | bako jvada ir pakratykite.

Prieziura

Dulkiy siurblj visada laikykite sausoje vietoje. Variklio guoliai yra sutepti
ir gali ilgai dirbti sunkiomis saglygomis.

Po tam tikro darbo valandy skaiciaus reikia pakeisti dulkiy filtra.

Dél techninés priezidros ar remonto kreipkités tiesiogiai | NILFISK.

Vardiné plokstelé

Prietaiso modelis ir serijos numeris yra nurodyti jo vardinéje ploksteléje.
Sie duomenys reikalingi uZsakant prietaiso remonta. Zemiau galite
uzsirasSyti turimo prietaiso modelj ir serijos numerj.

Modelis Serijos numeris

Pagaminimo metai Maitinimo jtampa

Sutrikimy Salinimas
¢ variklis nejsijungia

- gali bati perdeges saugiklis ir jj reikia pakeisti,

- gali biti pazeistas kabelis arba elektros lizdas — patikrinkite.

*  sumazéjusi siurbimo galia

- dulkiy maiselis gali bati pilnas ir jj reikia pakeisti,
zr. 3 psl.

- filtras gali bati uzsikimses ir jj reikia iSkratyti,
zr. 3 psl.

e siurblys iSsijungia (tik JAV ir Kanada)

- deél zarnos, vamzdzio arba antgalio uzsikim§imo termoisjungiklis
iSjunge variklj,

- pirmiausia i$ elektros lizdo iStraukite kistuka,

- kai kiStukas bus iStrauktas, pasalinkite angg uzkimsusj daikta,

- palaukite maziausiai 510 minuciuy,

- i elektros lizdg jkiskite kistuka,

- kai variklis atvés, jis automatiskai jsijungs.

e  variklis neuzsifiksuoja ant bako (tik 90)
- Bako virSuje esantis raudonas spaustukas yra netinkamoje
padétyje, paspauskite spaustukg rodyklés kryptimi.



POLSKI

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

W trakcie obstugi urzadzenia elektrycznego nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa, miedzy innymi:

PRZED UZYCIEM URZADZENIA
PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE OBSLUGI
ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazen ciata, nalezy przestrzegaé
nastepujagcych zalecen:

* Nie pozostawia¢ podtaczonego do sieci urzagdzenia bez nadzoru.
Wyja¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego przed przystgpieniem do
czynnosci konserwacyjnych lub gdy urzadzenie nie jest uzywane.

* Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym,
nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na wolnym powietrzu ani
mokrych powierzchniach.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez mate dzieci lub osoby
niedotezne bez nadzoru. Nalezy dopilnowaé, aby mate dzieci nie
bawity sie urzgdzeniem.

* Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wylacznie w sposob opisany w
niniejszej instrukcji. Uzywacé tylko zalecanych przez producenta
elementéw wyposazenia.

* Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub wtyczka. Jesli urzadzenie nie dziata prawidiowo,
zostato upuszczone lub uszkodzone, pozostawione na wolnym
powietrzu lub wpadto do wody, nalezy odda¢ je do punktu
serwisowego.

* Przewodu nie wolno ciggnaé, uzywac jako uchwytu,
przytrzaskiwac drzwiami ani przeciggac przez ostre krawedzie.
Nie najezdza¢ na przewdd. Przewdd zasilajgcy nie powinien
znajdowac sie w poblizu zrédet wysokiej temperatury.

* Nie wolno odtacza¢ urzadzenia od sieci, ciggnac za przewdd
zasilajacy.

W celu odtgczenia od sieci nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
zasilajgcego.

* Nie dotyka¢ wtyczki, przewodu ani urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw. Nie
korzysta¢ z urzadzenia, jesli jakis otwor jest zatkany; chroni¢ przed
kurzem, widéknami, wiosami oraz innymi zanieczyszczeniami, ktore
moga zmniejszy¢ przeptyw powietrza.

* Nie wolno zbliza¢ wtoséw, luznych elementéw ubrania, palcéw
ani zadnych innych czesci ciata do otwordw lub ruchomych czesci
urzadzenia.

* Wylaczy¢ wszystkie wylaczniki przed odigczeniem od sieci.

* Zachowa¢ szczegolng ostroznosé przy odkurzaniu schodow.

* Nie uzywac do zbierania ptynéw palnych, np. benzyny; nie uzywaé
w miejscach, gdzie takie ptyny mogg sie znajdowac.

* Nie zbiera¢ zadnych substancji lub przedmiotow, ktére palg sie lub
dymia, np. papierosow, zapatek lub gorgcego popiotu, ani zadnych
substanciji niebezpiecznych.

* Nie korzystac¢ z urzadzenia bez wiozonego worka na kurz oraz/lub
filtrow.

* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem turboszczotki nalezy
wytgczy¢ urzadzenie.

* Jesli urzadzenie jest uziemione, nalezy podtaczac je wylacznie
do prawidtowo uziemionego gniazdka. Zob. zalecenia dotyczace
uziemiania.

* Jesli urzadzenie posiada podwojng izolacje, uzywac wylacznie
identycznych czesci zamiennych. Zob. czes$¢ ,Serwis techniczny
urzadzen z podwajng izolacjq”.

* Nie uzywac na wolnym powietrzu ani mokrej powierzchni.

Chroni¢ przed deszczem. Temperatura przechowywania w
pomieszczeniu wynosi 0-60°C.
(Dotyczy tylko urzadzen uziemionych):
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WAZNE OSTRZEZENIA

1. Urzadzenie nadaje sig¢ rowniez do normalnych prac porzadkowych
w hotelach, szkofach, szpitalach, zaktadach przemystowych, sklepach
oraz biurach.

2. Urzadzenie nie nadaje sie do zbierania substancji niebezpiecznych dla
zdrowia.

3. Urzadzenie przeznaczone jest do pracy na sucho i nie powinno
by¢ uzywane ani przechowywane na wolnym powietrzu w Srodowisku
wilgotnym. Temperatura przechowywania w pomieszczeniu wynosi
0-60°C.

4. Urzadzenia do pracy na sucho nie wolno uzywa¢ do zasysania wody
lub innych ptynéw.

5. Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia do zbierania materiatéw palnych lub
wybuchowych, ani w warunkach zagrozenia wybuchem.

6. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac urzadzenia do zbierania
goracych materiatow. Urzadzenia nie wolno uzywaé w szczegolnosci
do czyszczenia otwartych lub zamknigetych kominkéw, kuchenek lub
podobnych urzadzen, ktére zawierajg ciepty lub zarzacy sie popiot.

7. Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia, jesli na przewodzie zasilajgcym
widniejq jakiekolwiek $lady uszkodzen. Nalezy regularnie sprawdzac,
czy przewdd nie jest uszkodzony, zwtaszcza jesli ulegt przygnieceniu,
przytrzasnieciu przez drzwi lub przejechaniu.

Nie wolno naprawia¢ odtgczanego przewodu zasilajgcego ze
zintegrowanymi wtyczkami. W razie uszkodzenia przewodu lub
wtyczek nalezy zaméwi¢ nowy przewdd zasilajacy w firmie NILFISK.

8. Nie wolno uzywac¢ niesprawnego urzgdzenia.

9. Nie wolno odtgcza¢ urzadzenia od sieci, ciggnac za przewdd
zasilajacy. W celu odtgczenia od sieci nalezy wyjaé wtyczke z gniazda
zasilajgcego.

10.Przy naprawie lub wymianie przewodu nalezy uzy¢ tego samego typu
przewodu, jaki dostarczony zostat wraz z urzadzeniem. Taki przewdd
moze dostarczy¢ firma NILFISK.

11.Przed przystgpieniem do czynnosci naprawczych lub
konserwacyjnych urzadzenia badz przewodu nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazda zasilajgcego.

12.Naprawe urzadzenia elektrycznego z silnikiem badz przewodu moze
przeprowadza¢ wytacznie odpowiednio wykwalifikowana osoba po
wytgczeniu wigcznika zasilania oraz wyjeciu wtyczki z gniazda
zasilania.

13.Nie wolno manipulowa¢ przy zabezpieczeniach mechanicznych ani

elektrycznych urzgdzenia.

Instrukcja obstugi
Przed przystgpieniem do pracy z odkurzaczem nalezy zamocowa¢ waz
na zakrzywionej rurze w sposéb opisany w punkcie 5.

Przed uzyciem odkurzacza nalezy sprawdzi¢, czy warto$¢ napigcia w
sieci odpowiada danym na tabliczce znamionowe;.

W nowym odkurzaczu jest juz umieszczony papierowy worek na kurz.
Nie wolno korzysta¢ z odkurzacza bez poprawnie zatozonego worka na
kurz. Procedura wymiany worka na kurz opisana jest w punkcie 8.

1 Wiaczanie / wylaczanie
1 Wiozy¢ wtyczke przewodu do gniazdka silnika. Podigczy¢ przewod
do gniazda zasilajgcego.

Nacisna¢ przycisk 1, aby wtaczyé¢ silnik.
Ponownie nacisng¢ przycisk 1, aby wytgczy¢ silnik.

Po zakonczeniu odkurzania odtgczy¢ przewdd od gniazda zasilajacego.

Odtaczanie przewodu zasilajacego
W celu przedtuzenia zywotnosci przewodu zasilajgcego nalezy odtaczyé
go od silnika po kazdym odkurzaniu, po czym luzno zwing¢ i schowac.

2 Uwaga

Nie zwija¢ przewodu ciasno wokét silnika, poniewaz moze to
niepotrzebnie nadwerezy¢ przewdd i doprowadzi¢ do jego szybszego
zuzycia.

Termiczny wylacznik bezpieczenstwa

Odkurzacz wyposazony jest w termiczny wytgcznik bezpieczenstwa.
Zapobiega to przegrzaniu si¢ silnika w przypadku zatkania weza. Kiedy
zadziata wytacznik termiczny, nalezy najpierw wyja¢ wtyczke z gniazda
zasilajgcego. Nastepnie usuna¢ przyczyne niedroznosci, aby przywroécic
swobodny przeptyw powietrza. Odczekac przynajmniej 5-10 minut.
Ponownie wiozy¢ wtyczke do gniazda zasilajacego. Kiedy silnik ostygnie,
automatycznie uruchomi sie ponownie.



3 Filtr mikrostatyczny

Szary filtr mikrostatyczny na goérze silnika skutecznie przycigga i
zatrzymuje mikroczasteczki. Aby zapewnic¢ state oczyszczanie powietrza
wylotowego oraz unikna¢ przegrzania silnika, trzeba pamietac¢ o
regularnej wymianie filtréw. Filtr mikrostatyczny nalezy wymienia¢

po okoto 50 godz. uzytkowania, co stanowi odpowiednik uzywania
odkurzacza przez rok w warunkach domowych.

Wymiana

1 Obréci¢ dwa wkrety za pomocg monety tak, aby ich rowki znalazty sie
W pozycji pionowej.

2 Zwolni¢ uchwyt, lekko naciskajac w dot jego srodkowa czes$é. Nacisngc
tak, aby oba konce wyskoczyty z wgtebienia.

3 Zdjac¢ kratke wylotowg oraz filtr. Materiat pochtaniajacy dzwigk musi
pozostac¢ na gorze silnika.

4 Wyjac¢ szary filtr i zatozy¢ nowy. Z powrotem natozy¢ kratke. Wiozyé
uchwyt na miejsce i przymocowaé go, obracajac wkrety tak, aby ich rowki
znalazly si¢ w pozycji poziome;j.

4 Przytaczanie weza

Wiozy¢ ztacze bagnetowe do otworu ssacego i zamocowac je, obracajac
w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara. Aby odigczy¢ waz,
nalezy wykonaé powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

5Waz i rury

1 Mocowanie weza na zakrzywionej rurze

Wsung¢ waz do zakrzywionej rury i obréci¢ go tak, aby zaskoczyty
dzwignie blokujace.

2 Wyjmowanie weza z zakrzywionej rury

Wyjecie weza z zakrzywionej rury moze utatwi¢ usunigcie przyczyny
niedroznosci.

Nacisna¢ jedng z dzwigni blokujacych za pomocg $rubokretu, tak jak
przedstawiono na ilustracji. Przyciska¢ dzwignie blokujaca, az zostanie
zwolniona.

Tak samo postapi¢ z drugg dzwignig blokujaca. Teraz mozna wyja¢ waz
z zakrzywionej rury.

Modele z rurag teleskopowa

Dtugos¢ rury teleskopowej mozna regulowac, co pozwala dopasowac
ja do wzrostu uzytkownika.

3 Odblokowac¢ rure zgodnie z ilustracjg i wyciagna¢ na zadang diugosc.
4 Zablokowac rure zgodnie z ilustracja.

Wszystkie modele

5 Wsuna¢ zakrzywiong rure do rury stalowe;.

6 Regulacja sity ssania

1 Site ssania dyszy mozna regulowa¢ za pomocg zaworu na
zakrzywionej rurze. Sita ssania bedzie wieksza, jesli zawor zostanie
przesuniety do przodu, by zamkng¢ otwor wlotowy.

2 Przy czyszczeniu luznych pokrowcow, zaston itp. mozna zmniejszy¢
site ssania, przesuwajac zawor do tytu.

7 Wstrzasanie filtra

Aby utrzyma¢ moc ssania na statym poziomie, nalezy utrzymywac filtr
w jak najwiekszej czystosci, wstrzasajac nim w regularnych odstepach
czasu.

Filtra nie wolno my¢ ani czysci¢ szczotka.

Wyjmowanie silnika w modelu 80

1 Chwyci¢ uchwyt silnika i zwolni¢ gérne zatrzaski.

Wyja¢ silnik.

2 Wyciagna¢ filtr, chwytajac go za spodnig czes$é, i potrzasnaé nim
ostroznie na boki. W trakcie wstrzgsania waz musi by¢ przytaczony do
zbiornika.

Filtr mozna oczysci¢ poprzez odkurzenie.

Wyjmowanie silnika w modelu 90

1 Zdemontowac silnik, obracajgc jego uchwyt w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Wyja¢ silnik.

Oproéznianie zbiornika

Po zakonczeniu wstrzasania i odtaczeniu weza zwolni¢ zatrzaski i
otworzy¢ zbiornik. Wyja¢ gorng czes¢ i opréznic¢ dolng czesc¢ zbiornika.
Wktadanie na miejsce silnika w modelu 80

Podczas montowania silnika nalezy upewnic sig, ze wiacznik znajduje
sie bezposrednio nad otworem ssgacym zbiornika, a wtyczka po drugiej
stronie.

Wktadanie na miejsce silnika w modelu 90

2 Ponownie ustawi¢ silnik tak, aby wigcznik zasilania znalazt sie
naprzeciwko oznaczenia montazowego silnika, a wtyczka byta zwrécona
do tytu. Obracac¢ silnik w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek
zegara, az rozlegnie sie charakterystyczny dzwiek. Jesli pomimo
obracania silnik nie zaskoczy na miejsce, nacisna¢ czerwong dzwignie
blokujaca wewnatrz zbiornika zgodnie z kierunkiem strzatki.
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8 Zasysanie z workiem na kurz

Odkurzacz wyposazony jest w dwuwarstwowe worki na kurz, ktére same
rozktadajg sie w zbiorniku. Aby odblokowa¢ zbiornik, otworzy¢ zatrzaski
i wyjac¢ gorng czes¢ z zespotem silnikowym. Zamocowaé worek na kurz
w nastepujacy sposob:

1 Przedziurawi¢ perforacje i umiesci¢ worek w dolnym zbiorniku.

2 Postugujac sie obiema rekami, przeciagna¢ plastikowy kotnierz worka
przez otwdr ssacy. Ostroznie rozwingé worek na kurz. Wiozy¢ zbiornik z
powrotem na miejsce i zamkng¢ dwa zatrzaski.

Uwaga

Wydajnos¢ ssania zalezy od rozmiaru i jakosci worka na kurz. Nalezy
korzysta¢ tylko z oryginalnych workéw na kurz firmy Nilfisk. Uzywanie
innych workéw na kurz moze spowodowac ograniczenie przeptywu
powietrza i przegrzanie silnika, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.

9 Filtr wylotowy

Filtry wylotowe stosuje sig, gdy konieczne jest, aby powietrze wylotowe
byto absolutnie czyste. Filtr wylotowy mocuje sie¢ na silniku zamiast
dyfuzora. Montaz filtra wylotowego jest prosty. Element filtrujacy jest
wymienny. Do filtra wylotowego dostarczany jest specjalny uchwyt.

10 Nasadka wydmuchujaca

Mocowanie

Wyja¢ dyfuzor oraz pochtaniacz dzwieku (zob. str. 2)

Umiesci¢ nasadke wydmuchujacg 11562000 na silniku. Nasadka
mocowana jest za pomocg uchwytu silnika.

Zamocowac¢ nasadke wydmuchujacg do ztgczy silnika.

Przed podtaczeniem weza upewnic sig, ze jest on czysty — przy
wigczonych silnikach otwarty koniec weza umiesci¢ na chwile w otworze
wlotowym zbiornika i potrzasna¢.

Konserwacja

Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu. tozyska silnika

sg fabrycznie pokryte smarem i przystosowane do ciagtej, intensywnej
pracy.

Filtr nalezy wymienia¢ w zaleznosci od liczby godzin pracy urzadzenia.
Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje dotyczace serwisu lub konserwaciji,
nalezy skontaktowac sie bezposrednio z firmg NILFISK.

Tabliczka znamionowa

Oznaczenie modelu i numer seryjny urzadzenia umieszczony jest na
tabliczce znamionowe;j. Informacje te sg potrzebne podczas zgtaszania
urzgdzenia

do naprawy. Prosimy zapisac ponizej nazwe modelu oraz numer seryjny
swojego urzgdzenia.

Model Numer seryjny

Rok produkcji Napiecie sieci elektrycznej

Wykrywanie i usuwanie usterek

¢ silnik nie uruchamia sie

- Przepalit sie bezpiecznik i nalezy go wymienic.

- Przewod lub gniazdo zasilajace sg niesprawne i nalezy je sprawdzic.

*  zmniejszona moc ssania

- Worek na kurz jest petny i nalezy go wymienic,
zob. str. 3.

- Filtr jest zapchany i nalezy nim wstrzgsnag,
zob. str. 3.

* odkurzacz wytacza sie (dotyczy wytacznie USA oraz Kanady)

- Wylacznik termiczny spowodowat wytgczenie silnika z powodu
niedroznosci weza, rury lub dyszy.

- Najpierw wyja¢ wtyczke przewodu z gniazda zasilajgcego.

- Kiedy urzadzenie odiaczone jest od sieci, usung¢ przyczyne
niedroznosci.

- Odczekac¢ przynajmniej 5-10 minut.

- Ponownie wtozy¢ wtyczke do gniazda zasilajacego.

- Kiedy silnik ostygnie, automatycznie uruchomi si¢ ponownie.

*  silnik nie jest zablokowany w odpowiedniej pozycji na zbiorniku
(tylko model 90)

- Czerwona dzwignia blokujgca na goérze zbiornika znajduje sie
w niewtasciwej pozycji. Nacisng¢ dzwignie zgodnie z kierunkiem
strzatki.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
PFi pouzivani elektrického spotfebice je vZdy tfeba dodrZzovat
zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasledujicich:

PRED POUZITIM SPOTREBICE SI
PROSTUDUJTE VSECHNY POKYNY
TYTO POKYNY USCHOVEJTE

UPOZORNENI!

V zajmu snizeni rizika poZaru, Urazu elektrickym proudem nebo

zranéni:

* Pokud je spotfebi¢ pfipojen ke zdroji elektrického proudu,
neponechavejte jej bez dozoru. Pokud spotfebi¢ nepouZivate
nebo pokud na ném chcete provadét udrzbu, odpojte jej ze
Z4suvky.

*V zajmu snizeni rizika Urazu elektrickym proudem
nepouzivejte zafizeni mimo interiér ani na mokrych povrsich.

* Spotfebi¢ neni uréen k tomu, aby jej bez dozoru pouzivaly
malé déti nebo télesné slabé osoby. U malych déti je tfeba
zajistit dozor, aby si se spotfebi¢em nehraly.

* Spotfebi¢ pouzivejte pouze tak, jak je uvedeno v tomto
navodu. Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporuené vyrobcem.

* Vlysavac nepouzivejte, pokud doslo k poSkozeni $idry nebo
zastréky. Pokud spotfebi¢ nefunguje tak, jak by mél, nebo
pokud byl upustén, poskozen, ponechan mimo interiér nebo
ponofen do vody, pfedejte jej servisnimu stfedisku.

* Spotrebi¢ netahejte ani nepfenasejte pomoci Sndry, Sidru
nepouzivejte jako rukojet, neskfipejte ji do zavienych dvefi ani
ji nenapinejte pres ostré hrany &i rohy. Spotrebi¢em
neprejizdéjte pres Sndru. Dbejte, aby Sfidra nepfisla do styku
s horkymi povrchy.

* Zastréku nevytahujte ze zasuvky tahanim za $ndru. Pokud
chcete zastrcku vytahnout ze zasuvky, uchopte zastréku,
nikoliv $ndru.

* Zastrcku, Sndru ani spotrebi¢ neberte do mokrych rukou.

* Do otvor( nevkladejte zadné prfedméty. Spotrebi¢ nepouzivej
te,pokud je néktery z otvor ucpan. Dbejte na to, aby prach,
vlakna, vlasy nebo jiné necistoty nesniZzovaly proudéni
vzduchu.

* Dbejte na to, aby se vase vlasy, voIné obleceni, prsty a zadna
z ¢asti téla neocitly v blizkosti otvoru ¢i pohyblivych soucasti
pfistroje.

* Pfed vytazenim ze zasuvky vypnéte vSechny ovladaci prvky
spotrebice.

* Pfi vysavani schodisté dbejte zvySené opatrnosti.

* Spotfebi¢ nepouzivejte k vysavani hoflavych nebo vybusnych
kapalin, napf. benzinu. Spotfebi¢ nepouzivejte tam, kde by se
takové kapaliny mohly vyskytovat.

* Nevysavejte zadné hofici nebo koufici pfedméty, napriklad
cigarety, zapalky nebo Zhavy popel, ani nebezpecné druhy
prachu.

* Spotfebi¢ nepouzivejte bez vlozeného sacku na prach a/nebo
filtra.

* Pred pfipojenim nebo odpojenim motorové hubice spotrebic
vzdy vypnéte.

* Pokud je tento spotfebi€ uzemnény, pfipojujte jej pouze
k spravné uzemnéné zasuvce. Viz pokyny k uzemnéni.

* Pokud je spotfebi¢ opatfen dvojitou izolaci, pouzivejte pouze
shodné nahradni dily. Viz pokyny pro servis spotfebicl
s dvojitou izolaci.

* Nepouzivejte spotfebi¢ mimo interiér ani na mokrém povrchu.
Nevystavuijte spotfebic¢ desti. Spotrebi¢ skladujte v interiéru, pfi
teploté od 0 C (stuprid Celsia) do 60 C (stupnl Celsia).

t zadny adaptér.
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DULEZITA UPOZORNENI

1. Tento pfistroj vyhovuije i pro béZny uklid v hotelech, $kolach, nemocnicich,
tovarnach, obchodech a kanceléafich.

2. Tento pfistroj nevyhovuje pro vysavani zdravi skodlivého prachu.

3. Tento pfistroj je ur€en pouze k suchému vysavani a nelze jej pouzivat
ani skladovat mimo interiér, kde by byl vystaven plsobeni vody. Spotfebic
skladujte v interiéru, pfi teploté od 0 C (stupriu Celsia) do 60 C (stuprit
Celsia).

4. Tento pfistroj je ur€en k suchému vysavani a nelze jej pouzivat k vysavani
vody nebo jinych kapalin.

5. Tento pfistroj nelze pouzit k vysavani hoflavych ani vybusnych materialt,
nelze jej pouzivat ani ve vybusném prostredi.

6. VysavaC nelze za zadnych okolnosti pouzivat k vysavani horkého
materialu. Pristroj nesmi byt pouzit zejména k Cisténi otevienych nebo
uzavienych krb(, trub nebo podobnych prostor, kde se vyskytuje horky
nebo doutnajici popel.

7. Pristroj nesmi byt pouzit, pokud elektricka Sridra vykazuje jakékoliv znamky
poskozeni. Sliru je tteba pravidelné kontrolovat, zda nevykazuje znamky
poskozeni, zejména zda nebyla rozdrcena, priskfipnuta ve dvefich nebo
poskozena prejetim.

Odnimaci pfivodni $fidru s integralné odlitymi zastrékami nelze opravovat.
Pokud dojde k poskozeni kabelu nebo zastréek, je tfeba $idru vyménit za
novou. PFivodni $fdru doda spole¢nost NILFISK.

8. P¥istroj neni povoleno pouzivat, pokud nefunguje spravné.

9. Zastréku nevytahujte ze zasuvky tahanim za $ndru. Pokud chcete zastréku
vytdhnout ze zasuvky, uchopte zastrcku, nikoliv $idru.

10.Pri opravé nebo vyméné Sidry je tfeba pouzit stejny typ $ndry, ktery byl
puvodné dodan s pfistrojem. Tuto $fAdru maze dodat spolec¢nost NILFISK.

11.Pfed zahajenim jakychkoliv servisnich praci na pfistroji nebo $iure je vzdy
tfeba zastrcku vytahnout ze zasuvky.

12.0pravu elektrické jednotky s motorem nebo $riliry mize provadét pouze
zku$ena nebo patficné poucena osoba, a to po vypnuti hlavniho vypinace
instalovaného pred pfistrojem, nebo po vytazeni zastrcky ze zasuvky
elektrického proudu.

13.Na elektrickych ani mechanickych bezpecnostnich zafizenich neni
povoleno provadét zadné zmény ani Upravy.

Navod k pouziti
Pfed uvedenim vysavace do provozu je tfeba na ohnutou trubici nasadit
hadici, jak je popsano v bodu 5.

Pred pouzitim vysavace zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém Stitku
vysavace odpovida napéti v siti.

Vysavac¢ se dodava s jiz nainstalovanym papirovym sackem na prach.
Vysavac¢ nikdy nepouzivejte, pokud v ném neni spravné instalovany sacek na
prach. Pokyny k vyméné sacku na prach jsou uvedeny v bodu 8.

1 Zapnuti / vypnuti
1 Zastréku privodni $ndry spotiebice zasurite do zasuvky motoru. Zasurite
$ndru do zasuvky na sténé.

Stisknutim tlacitka 1. zapnéte motor
Dal$im stisknutim tlagitka 1. motor vypnéte.

Po ukonéeni Uklidu vytahnéte kabel ze zasuvky ve sténé.

Odpojovani pfivodni $idry
V zajmu prodlouzeni Zivotnosti $fdry ji po ukoncéeni Uklidu vzdy odpojte od
motoru, volné smotejte a uloZte.

2 Poznamka
Sndru kolem motoru neutahujte, vedlo by to ke vzniku pnuti a vyraznému
zkraceni jeji Zivotnosti.

Tepelna pojistka

Vysavac je vybaven mechanickou tepelnou pojistkou. Pokud by doslo

k ucpani vysavace, chrani tato pojistka motor prfed prehratim. Pokud dojde

k ucpani pfistroje, zacnéte vytazenim elektrické Sndry ze zasuvky. Odstrarite
pfic¢inu ucpani, aby mohl vzduch volné proudit pfistrojem. Vy¢kejte nejméné 5
- 10 minut. Potom elektrickou $ndru znovu zasurte do zasuvky. Motor se po
ochlazeni zapne automaticky.

3 Mikrostaticky filtr

Sedy mikrostaticky filtr na horni strané motoru G&inné pfitahuje a zadrzuje
mikroskopické ¢astice. V zajmu zajisténi konstantniho ¢isténi vyfukovaného
vzduchu a zabranéni prehfivani motoru je velmi dulezité tento filtr pravidelné
vyménovat. Mikrostaticky filtr je tfeba vyménit po zhruba 50 hodinach provozu,
coz odpovida jednomu roku provozu v domacnosti.



Vyména

10tocte pomoci mince dvéma Srouby tak, aby jejich ryhy sméfovaly svisle.
2 Uvolnéte drzadlo lehkym zatlaGenim na jeho stfedni ¢ast. Tisknéte tak
dlouho, dokud oba konce nevysko€i z vybrani v motoru.

3 Zvednéte a sejméte vyfukovou mfizku a filtr. Na horni strané motoru musi
zustat zvukova izolace.

4 Vlyjméte Sedy filtr a nahradte jej novym filtrem. Vratte mfizku na pavodni
misto. VlozZte drzadlo zpét na misto a upevnéte jej otocenim Sroubl tak, aby
jejich ryhy sméfovaly vodorovné.

4 Pripojeni hadice

Zasurite bajonetovou spojku do nasavaciho otvoru a pooto€enim ve sméru
pohybu hodinovych rucicek ji uzamknéte. Opacnym postupem Ize hadici
odpojit.

5 Hadice a trubice

1 PFipojeni hadice k zahnuté trubici

Zasunite hadici do zahnuté trubice a postupnym otacenim ji upevnéte, dokud
uzamykaci paky nezapadnou na sva mista.

2 Odpojeni hadice od zahnuté trubice
Pro snadnéjsi odstranéni pficiny ucpani vysavace budete pravdépodobné chtit
nejdrive odpojit hadici od zahnuté trubice.

Podle obrazku zatlacte Sroubovakem na jednu z uzamykacich pak. Postréte
uzamykaci paku, dokud se neuvolni.

Totéz provedte i na druhé uzamykaci pace. Nyni Ize zahnutou trubici oddélit
od hadice.

Typy s teleskopickou trubici

Teleskopickou trubici Ize nastavit tak, aby odpovidala vasi vysce.

3 Trubici podle obrazku povolte a vytahnéte na pozadovanou délku.
4 Trubici podle obrazku uzamknéte.

Vsechny typy

5 Zasunte zahnutou trubici do ocelové trubice.

6 Regulace saciho vykonu
1Saci vykon hubice Ize regulovat pomoci Soupatka na zahnuté trubici. Saci
vykon je nejvyssi tehdy, kdy je Soupatko posunuto vpfed a otvor je uzavieny.

2 Pfi vysavani napfiklad volnych potahl nebo zaclon Ize saci vykon snizit
posunutim Soupatka vzad.

7 Vyklepavani filtru

Aby byla zaru€ena stala uroveri saciho vykonu, je tfeba filtr udrzovat co
nejcistsi, a to pravidelnym vyklepavanim.

Filtr nelze prat ani kartaCovat.

Odstranéni motoru - typ 80

1 Uchopte drzadlo motoru a oteviete horni zapadky.

Motor zvednéte.

2 Uchopte filtr za spodni desku a jemné jim zatfeste ze strany na stranu. Pri
vyklepavani musi hadice zustat pfipojena ke kontejneru.

Filtr Ize vycistit vysatim.

Odstranéni motoru - typ 90
1 Motor odpojte pootocenim jeho drzadla proti sméru pohybu hodinovych
rucicek. Motor zvednéte.

Vyprazdiovani kontejneru
Po vyklepani filtru a odpojeni hadice uvolnéte dvé zapadky a oteviete
kontejner. Sejméte horni ¢ast kontejneru a vyprazdnéte jeho spodni ¢ast.

Zpétna montaz motoru - typ 80

PFi montazi motoru zkontrolujte, zda se vypina¢ naléza pfimo nad nasavacim
otvorem kontejneru a zda zasuvka sméfuje vzad.

Zpétna montaz motoru - typ 90

2 Motor nasadte na pfistroj tak, aby vypina¢ zapnuto/vypnuto byl proti znacce
na kontejneru, ktera oznacuje umisténi motoru, a aby zasuvka sméfovala
vzad. Otacejte motorem po sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se neozve
hlasité klapnuti. Pokud motor nezapadne do spravné polohy otacenim,
stisknéte ¢ervenou uzamykaci paku uvnitf kontejneru ve sméru Sipky.

8 Vysavani se sackem na prach

Vysavac¢ se dodava s dvouvrstvymi sacky na prach, které se samy umisti na
spravné misto. Kontejner Ize uvolnit otevifenim dvou zapadek a zvednutim
horni ¢asti, v niz se naléza motor a filtr. Sacek na prach upevnéte takto:

1 Propichnéte perforaci na sacku na prach a vlozte jej do spodniho
kontejneru.

2 Obéma rukama pretahnéte plastovou desticku sacku na prach pres
nasavaci otvor. Sac¢ek na prach opatrné rozlozte. Vratte horni kontejner na
plvodni misto a uzavrete obé zapadky.
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Poznamka

Uginnost sani zavisi na velikosti a kvalité sacku na prach. Pouzivejte pouze
originalni sacky Nilfisk. V pripadé pouZiti jinych sackt nez originalnich sacku
Nilfisk a omezeni pritoku vzduchu muze dojit k prehrati motoru a naslednému
poskozeni pfistroje.

9 Vyfukovy filtr

Vyfukovy filtr se pouziva tehdy, kdy je tfeba zajistit dokonalou Cistotu
vyfukovaného vzduchu. Vyfukovy filtr je umistén na motoru, misto difuzéru.
Montéz vyfukového filtru je snadna a filtr Ize ménit. S vyfukovym filtrem se
dodava specialni drzadlo.

10 Prislusenstvi k ofukovani

Montaz

Sejméte difuzér a zvukovou izolaci (viz strana 2)

Nasadte na motor ofukovaci adaptér 11562000. Kazdy z nich je na misté
upevnén drzadlem motoru.

Nasadte prislusenstvi k ofukovani do ofukovacich adaptérd na motoru.

PFed pfipojenim hadice zkontrolujte, zda je Cista. Viozte na chvilku jeji
otevieny konec do vstupniho otvoru kontejneru a pfi spusténych motorech ji
zatfeste.

Udrzba

Vysavac vzdy skladujte v suchu. LoZiska motoru jsou uz z vyroby opatifena
mazivem a jsou zkonstruovana pro dlouhodoby, namahavy provoz.

V zavislosti na dobé provozu je tfeba ménit prachovy filtr.

Pokud si ve véci servisu a udrzby pfistroje prejete ziskat podrobnéjsi
informace, spojte se pfimo se spole¢nosti NILFISK.

Typovy stitek

Model a sériové Cislo vaseho pristroje jsou uvedeny na typovém Stitku,
umisténém na pfistroji. Tyto informace jsou nezbytné pfi objednavani oprav
pristroje. Na nasledujici prazdné misto si pro budouci referenci poznamenejte
model a sériové Cislo vaseho pfistroje.

Typ Sériové cislo

Rok vyroby Napéjeci napéti

Odstranovani zavad

. motor se nezapina

- pravdépodobné se spadlila pojistka a bude ji tfeba vyménit.

- vada muze byt v kabelu nebo zasuvce ve zdi, je tfeba zkontrolovat jejich
funkénost.

. snizeny saci vykon

- sacek na prach je zfejmé piny a bude jej tfeba vyménit,
viz strana 3.

- filtr mGZe byt ucpany a bude jej tfeba vyklepat,
viz strana 3.

. vysavac se zastavil Pouze USA a Kanada

- tepelna pojistka vypnula motor v disledku ucpani hadice, trubice nebo
hubice.

- Zacnéte vytazenim hlavni elektrické $ilry ze sitové zasuvky.

- Po vytaZeni zastréky ze zasuvky odstrarite pficinu ucpani.

- Vyckejte nejméné 5 - 10 minut.

- Zastréku znovu zasurite do zasuvky.

- Motor se po ochlazeni zapne automaticky.

. motor nezUstava na kontejneru uzaméen Pouze typ 90
- Cervena uzamykaci paka na horni strané kontejneru je v nespravné
poloze. Zatlacte na uzamykaci paku ve sméru Sipky.



SLOVENSKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
Pri pouzivani tohto elektrického spotrebica dodrZiavajte zakladné opatrenia
vratane nasledovnych:

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA
S| PRECITAJTE CELY NAVOD
TENTO NAVOD SI ODLOZTE

VYSTRAHA!

Na znizenie rizika poziaru, zasahu elektrickym prudom alebo

Urazu:

* Spotrebi¢ nenechavajte osamote v pripade, Ze je pripojeny
na elektrické napajanie. Ked' sa nepouziva alebo sa na fiom
vykonava udrzba, vytiahnite zastréku zo zasuvky.

* Aby nedoslo k zasahu elektrickym pradom, spotrebi¢
nepouzivajte vonku alebo na mokrom povrchu.

* Spotrebic€ nie je uréeny pre pouzitie malymi detmi alebo
nevladnymi ludmi bez dozoru. Malé deti musia byt pod
dozorom, aby sa nehrali so spotrebiGom.

* Spotrebi¢ pouzivajte len spdsobom popisanym v tomto navode.
Pouzivajte len prislusenstvo odporucané vyrobcom.

* Nepouzivajte v pripade poskodenia $nury vedenia alebo
zastréky. Ked spotrebi¢ nepracuje tak ako ma, spadol, poskodil
sa, bol ponechany vonku alebo padol do vody, vratte ho do
servisneho strediska.

* Spotrebi¢ netahajte ani nenoste za Sndru vedenia, nepozivajte
Snuru ako drziak, neuzatvarajte dvierka na Snuare alebo
netahajte Snuru okolo ostrych hran alebo rohov. Spotrebi¢
neumiestnujte na Snuru vedenia. Snura nesmie prist do styku
s horucimi povrchmi.

* Nevytahujte zo zasuvky tahanim za Snuru. Pri vytahovani zo
zasuvky uchopte zastréku a nie Snuru.

* Nechytajte zastréku, Sndru alebo spotrebi€¢ mokrymi rukami.

* Do otvorov nevkladajte ziadne predmety. Nepouzivajte, ak
su upchaté otvory. Chrarite pred prachom, drobnymi ¢asticami,
vlasmi a v8etkymi predmetmi, ktoré by mohli zabranit pradeniu
vzduchu.

* Chrarite otvory a pohyblivé suciastky pred vlasmi, volnym
odevom. Do otvorov a pohyblivych dielov nevkladajte prsty ani
iné Casti tela.

* Pred vytiahnutim zastréky zo zasuvky vypnite vSetky oviadacie
prvky.

* Velky pozor davajte pri vysavani na schodoch.

* Nepouzivajte na vysavanie horfavych alebo zapalnych
kvapalin, ako je napriklad benzin, a nepouzivajte v priestoroch,
kde sa mézu nachadzat.

* Nevysavajte ni¢, o hori alebo dymi, ako su napriklad cigarety,
zépalky alebo horuci popol a iny nebezpeény prach.

* Nepouzivajte, ak nie je vlozené vrecko na prach a/alebo filtre.

* Pred pripojenim alebo odpojenim trysky pohananej motorom
spotrebic¢ vzdy vypnite.

* Ked je tento spotrebi¢ uzemneny, pripojte ho len na spravne
uzemnenu zasuvku. Vid pokyny pre uzemnenie.

* Ak je tento spotrebi¢ vybaveny dvoijitou izolaciou, pouzivajte
len rovnaké nahradné diely. Vid' navod na udrzbu spotrebiCov s
dvojitou izolaciou.

* Nepouzivajte vonku alebo na mokrom povrchu. Chrarite pred
dazdom. Skladujte vo vnutri pri teplote max. 60 °C (stupnov
Celzia) a min. 0 °C (stupriov Celzia).

(Len pre uzemnené spotrebice):
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DOLEZITE UPOZORNENIA

1. Tento spotrebic je tiez vhodny na bezné upratovanie v hoteloch, $kolach,
nemocniciach, zavodoch, obchodoch a kancelariach.

2. Tento spotrebi¢ nie je vhodny na vysavanie zdraviu nebezpe¢ného prachu.

3. Tento spotrebi¢ sa pouziva len na suché vysavanie a nesmie sa pouzivat
alebo skladovat vonku vo vlihkom prostredi. Skladujte vo vnutri pri teplote
max. 60 °C (stupniov Celzia) a min. 0 °C (stupniov Celzia).

4. Spotrebi¢ na suché vysavanie sa nesmie pouzivat na vysavanie vody alebo
inych kvapalin.

5. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat na vysavanie zapalnych alebo vybusnych
materiélov. TiezZ sa nesmie pouzivat vo vybusnom prostredi.

6. Spotrebi¢ sa za Ziadnych okolnosti nesmie pouzivat na vysavanie horucich
materialov. Spotrebi¢ sa predovSetkym nesmie pouzivat na vysavanie
otvorenych a uzavretych ohnisk, peci alebo podobnych priestorov, ktoré
obsahuju hortci alebo Zeravy popol.

7. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v pripade poskodenia $nury elektrického
vedenia alebo zastréky. Pravidelne kontrolujte Snaru, najméa ak
bola stlacend, zaseknuta vo dverach a podobne.

Odpajatelna snura elektrického napajacieho vedenia s integrovanou
odliatou zastrékou sa nesmie opravovat. Ak je $ndra alebo zastr¢ka
poskodena, musi sa vymenit novou $nurou elektrického napajania, aké
dodava spolo¢nost NILFISK.

8. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat v pripade poruchy.

9. Nevytahuijte zo zasuvky tahanim za $naru. Pri vytahovani zo zasuvky

uchopte zastr¢ku a nie Sndru.

10.Pri oprave alebo vymene $nury je nutné pouzit ten isty typ $nury, aky bol
pévodne dodany so spotrebiCcom. Dodavatelom takychto Snar je
spolo¢nost NILFISK.

11.Pred zacatim udrzbarskych prac na spotrebici alebo na Snure elektrického

vedenia je vzdy potrebné vytiahnut zastréku zo zasuvky.

12.0pravu elektrickej jednotky s motorom alebo $ndry méze uskutocnit
len vySkolena alebo poverena osoba po vypnuti hlavného vypinaca
nainstalovaného pred spotrebicom alebo po vytiahnuti zastrcky zo zasuvky.

13.Nevymienajte mechanické alebo elektrické poistné zariadenia.

NAVOD NA POUZITIE

Vyséavag je pripraveny na pouzitie po nasadeni hadice do zakrivenej rarky tak,
ako je popisané v bode 5.

Pred pouzitim spotrebia sa presvedcite, ¢i frekvencia a napatie uvedené na
vyrobnom $stitku suhlasia s hodnotami elektrického napajania.

Vysavac sa dodava s uz nasadenym papierovym vrecuskom. Vysavac nikdy
nepouzivajte bez predchadzajiceho nasadenia vrecuska na prach. Postup
vymeny vrecuska na prach je popisany v bode 8.

1 Spustenie/zastavenie
1 Zasurite zastrc¢ku $nury spotrebi¢a do zasuvky motora. Zastréte zastréku
elektrického vedenia do zasuvky na stene.

Stlacenim tlacidla 1 spustite motor.
Dal$im stla¢enim tlacidla 1 ho zastavite.

Po vysavani vytiahnite $nuru zo zasuvky na stene.

Odpojenie $nury elektrického vedenia.
Pre prediZenie Zivotnosti $nury elektrického vedenia ju vzdy po vysavani
vytiahnite, volne ju stocte a uloZte.

2 Poznamka
Nestacajte Snuru privelmi pevne okolo motora, lebo déjde k jej poSkodeniu
a skrati sa jej Zivotnost.

Tepelna ochrana vypnutim

Vyséavacg je vybaveny mechanizmom tepelnej ochrany vypnutim. Té brani
prehriatiu motora pri upchati. Ked k tomu doéjde, vytiahnite Snuru elektrického
vedenia zo zasuvky. Potom odstrante prekazku, aby mohol vzduch volne
prudit. Pockajte najmenej 5—10 minut. Potom opét zastréte $ndru
elektrického vedenia do zasuvky. Ked motor vychladol, automaticky sa opat
zapne.

3 Mikrostaticky filter

Sivy mikrostaticky filter na vrchu motora Gcinne pritahuje a zadrziava
mikro¢astice. Na zaistenie neustaleho cistenia vyfukového vzduchu a

aby nedoslo k prehriatiu motora, je délezité pravidelne vymienat filter.
Mikrostaticky filter sa ma vymienat priblizne po 50 prevadzkovych hodinach,
€o sa rovna roénému pouzivaniu v domacnosti.



Vymena

1 Otocte dve skrutky pomocou mince tak, aby ich zarezy boli vo zvislej
polohe.

2 Uvolnite drziak jemnym tlakom na jeho stred smerom dole. Podrzte
stlacené, kym obidva konce nevyskocia z drazok motora.

3 Odklopte vyfukovu mriezku a filter. Na vrchu motora musi zostat material
timiaci hluk.

4 Vyberte sivy filter a nasadte novy. Nasadte mriezku. Drziak umiestnite do
spravnej polohy a upevnite ho oto¢enim skrutiek tak, aby ich zarezy boli vo
vodorovnej polohe.

4 Pripojenie hadice
Vlozte bajonetovu spojku do sacieho otvoru a upevnite ju oto¢enim v smere
pohybu hodinovych ruci€iek. Pri odpojeni hadice postupujte opacne.

5 Hadica a rurky

1 Hadicu vsurite do zakrivenej rarky

Posuvajte hadicu v zakrivenej rirke a nastavte ju tak, aby zaistovacie packy
zapadli do spravnej polohy.

2 Vybratie hadice zo zakrivenej rarky

Vybratim hadice zo zakrivenej rirky mozZete jednoducho odstranit upchavajuci
predmet.

Stlacte jednu zo zaistovacich paciek pomocou skrutkovaca tak, ako je
zobrazené na obrazku. Vyklopte zaistovaciu packu, aby sa uvolnila.
Zopakujte s druhou zaistovacou packou. Zakrivenu rarku teraz mozno odpojit
od hadice.

Modely s teleskopickou rirkou

Teleskopicku rurku mozno nastavit podla vasej vysky.

3 Rurku uvolnite, tak ako vidite na obrazku, a vytiahnite ju do poZadovanej
dizky.

4 Rurku zaistite tak, ako vidite na obrazku.

Vsetky modely
5 Zasunte zakrivenu rarku do ocelovej rurky.

6 Regulacia vykonu vysavania

1 Vykon vysavania trysky sa da regulovat posuvnym ventilom na zakrivenej
rurke. Vysavanie je najvykonnejSie, ked je ventil zatlaCeny dopredu ¢o
najblizsie ku vstupu.

2 Napriklad na vysavanie volnych pokryvok a zaclon mézete vykon vyséavania
znizit posunutim ventilu spat.

7 Potrasenie filtra

Pre udrzanie vykonu vysavania na konstantnej drovni musi byt filter o najviac
Cisty, Co zabezpecite jeho pravidelnym potrasenim.

Filter sa nesmie prepierat ani kefovat.

Demontaz motora 80

1 Podrzte drziak motora a otvorte horné Uchytky.

Zdvihnite motor.

2 Filter vytiahnite za jeho spodnu dosku a jemne nim zatraste zo strany na
stranu. Pocas trasenia filtrom musi zostat hadica pripevnena k nadrzi.
Filter mozete vydistit tak, Ze ho povysavate.

Demontaz motora 90
1 Motor demontujte oto€enim jeho rukovate proti smeru hodinovych ruciciek.
Zdvihnite motor.

Vyprazdnenie nadrze
Ked chcete zatriast filtrom a odpojit hadicu, uvolnite spony a nadrz otvorte.
Hornu ¢ast nadrze zdvihnite a spodnu ¢ast vyprazdnite.

Vymena motora 80
Pri montazi motora sa uistite, ze vypina¢ je priamo nad vysavacim vstupom
nadrze a zastrcka je otocena dozadu.

Vymena motora 90

2 Motor nasadte tak, ze vypina¢ je oproti montaznej znacke motora na nadrzi
a zastréka je otoCena spat. Motor otacajte v smere pohybu hodinovych
ruCiCiek, kym a neozve cvaknutie. Ak motor ota€anim nezapadne do spravnej
polohy, stlacte ¢ervenu zaistovaciu packu vo vnutri nadrze v smere k Sipky.
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8 Vysavanie s vrecuskom na prach

Vysavac sa dodava s dvojitymi samonastavitelnymi vreciskami na prach. Pre
uvolnenie nadrze odopnite dve spony a odklopte hornu €ast, ktora obsahuje
motor a filter. Vrecu$ko na prach upevnite nasledovne:

1 Prepichnite dierovanu ¢ast vrecuska na prach a umiestnite ho do spodnej
nadrze.

2 Oboma rukami vytiahnite plastovl dosku z vrectiska na prach nad saci
otvor. Vrecusko na prach opatrne roztvorte. Nasadte horni nadrz a upevnite
ju dvomi sponami.

Poznamka

Uginnost vysavania zavisi od velkosti a kvality vrecti$ka na prach. Pouzivajte
len originalne vrecuska od spolo¢nosti Nilfisk. Ked' sa pouziju iné vrecuska

na prach, méze to mat za nasledok obmedzenie prudenia vzduchu, prehriatie
motora a nasledné poskodenie.

9 Vyfukovy filter

Vyfukové filtre sa pouzivaju, ked je potrebné zaistit dosiahnutie Uplne Cistého
vyfukového vzduchu. Vyfukovy filter sa montuje na motor namiesto difuzéra.
Vyfukovy filter mozno jednoducho namontovat a lahko vymenit suciastku
filtra. Spolu s vyfukovym filtrom sa dodava Specialna rukovat.

10 Pripojenie vyfuku

Montaz

Odstrarite difuzér a timi¢ hluku (vid' strana 2)

Na motor nasadte adaptér vyfuku 11562000. Na spravnom mieste ho
pridrziava ra¢ka motora.

Na adaptér vyfuku motora nasadte pripojku vyfuku.

Pred pripojenim hadice sa presvedcite, Ci je Cista. Pri beZiacich motoroch
umiestnite jej otvoreny koniec do otvoru nadrze a potraste nou.

Udrzba

Vysavac vzdy skladujte na suchom mieste. LoZiska motora si namazané a
skonstruované na nepretrziti naroénu ¢innost.

Filtre na prach sa vymienaju v zavislosti od poctu prevadzkovych hodin.
Podrobnosti o servise a udrzbe ziskate priamo v spolo¢nosti NILFISK.

Vyrobny stitok

Model a sériové ¢islo vasho spotrebi¢a st uvedené na vyrobnom stitku. Tieto
informacie su potrebné pri objednavani nahradnych dielov pre spotrebic.

Na volnom mieste nizSie si zaznamenajte model a sériové &islo svojho
spotrebica, aby ste ich mohli pouzit v buddcnosti.

Model Sériové Cislo

Rok vyroby Napajacie napatie

Odstranovanie zavad

. motor sa nespustil

- poistka m6ze byt spalena a musi sa vymenit.

- Snura elektrického vedenia alebo zasuvka na stene moézu byt chybné a
vyzaduju kontrolu.

. vykon vysavania je znizeny

- vrecusko na prach méze byt piné a vyzaduje vymenu,
pozri stranu 3.

- filter m6ze byt upchaty a je potrebné zatriast nim,
pozri stranu 3.

. vysavac sa zastavil

- tepelny poistny vypina¢ vypol motor kvoli prekazke v hadici alebo tryske.
- Najprv vytiahnite Sndru elektrického vedenia zo zasuvky.

- Ked je spotrebi¢ odpojeny od elektrického napéjania, odstrante prekazku.
- Pockajte najmenej 5—10 minut.

- Potom opét zastréte $nuru elektrického vedenia do zasuvky.

- Ked motor vychladne, automaticky sa opat zapne.

. motor nezostane zaisteny v polohe na nadrzi Len 90
- Cervena zaistovacia packa na nadrzi je v nespravnej polohe. Packu
zatlacte v smere Sipky.



MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos készlilékek hasznalatakor tobbek kozott a kovetkezd
alapvet6 ovintézkedéseket kell betartani:

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT
OLVASSON EL MINDEN TAJEKOZTATOT
ORIZZE MEG A JELEN TAJEKOZTATOKAT

VIGYAZAT!

A tliz, aramUtés és sérilés kockazatanak csokkentése

érdekében:

* Ne hagyja csatlakoztatva a késziiléket. Hasznalat utan és
szervizelés el6tt mindig huzza ki a készllék vezetékét az
aljzatbol.

* Az aramutés veszélyének csokkentése érdekében ne hasznalja
a berendezést szabadtéren vagy nedves fellileten.

* A készuléket gyermekek és beteg személyek felligyelet nélkul
ne hasznaljak. Vigyazzon, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
késziilékkel.

* A készUléket csak a hasznalati utasitasban leirtak szerint
szabad hasznalni. Csak a gyarto altal ajanlott kiegészitéket
hasznalja.

* Ne haszndlja a készlléket, ha a vezeték vagy a csatlakozo
sérllt. A késziléket juttassa vissza a szervizkdzpontba, ha nem
megfeleléen mikadik, foldre ejtették, megserilt, a szabadban
hagytak, vagy vizbe ejtették.

* Vigyazzon, hogy a készuléket ne hizza vagy emelje a
tapkabelnél fogva, ne csukja ra az ajtét a kabelre, és ne
hlzza azt éles széleknél vagy sarkoknal. A készlléket ne
hlzza keresztll a kabelen. A tapkabelt tartsa hésugarzé
fellletektdl tavol.

* A készuléket ne a kabelnél fogva hizza ki a falbél! Mindig a
villasdugot fogja meg, ne pedig a vezetéket.

* Ne érjen nedves kézzel a csatlakozohoz vagy a vezetékhez!

* A nyilasokba ne helyezzen semmilyen targyat. A késziiléket ne
hasznalja, ha valamelyik nyilas eltom&dott. A nyilasokat mindig
tisztitsa meg a portodl, sz8sztdl, hajszalaktél vagy barmilyen
mas anyagtol, amely a levegbéaramlast csokkentheti.

* Vigyazzon, hogy a haja, ruhaja, ujjai stb. ne keriljon a készilék
nyilasainak és mozgo alkatrészeinek kozelébe.

* A készulék villasdugojanak kihuzasa el6tt minden vezérlést
kapcsoljon ki.

* Lépcs6 takaritasakor fokozott figyelemmel jarjon el.

* Ne hasznalja a készlléket gyulékony vagy égheté anyagok (pl.
benzin) felszivasahoz, vagy olyan helyen, ahol ilyen anyagok
el6fordulhatnak.

* A készulékkel ne szivjon fel semmilyen égé vagy fustold
targyat, példaul cigarettat, gyufat, hamut vagy barmilyen
veszélyes port.

* A készuléket ne hasznalja megfeleléen behelyezett porzsak
és/vagy filter nélkul.

* A motoros szivofej csatlakoztatasa és levétele el6tt mindig
kapcsolja ki a késziléket.

* Ha a készulék foldeléssel rendelkezik, akkor csak megfeleléen
foldelt elektromos aljzathoz csatlakoztassa. Lasd a foldelésre
vonatkozé utasitasokat.

* Ha a készulék kettds szigeteléssel rendelkezik, csak az
eredetivel megegyez6 cserealkatrészeket hasznaljon. Lasd
a kettds szigetelesi készulékek szervizelésére vonatkozd
utasitasokat.

* Ne hasznélja a készlléket szabadban vagy nedves fellleten.
A készliléket ne tegye ki esének. A késziiléket zart térben, 0-60
Celsius fokon tarolja.

(Csak foldelt készulékek esetében):
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FONTOS FIGYELMEZTETESEK

1. Ez a berendezés alkalmas szallodak, iskolak, korhazak, gyarak, izletek és
irodak szokasos takaritasi feladatainak elvégzésére.

2. Akészilék nem alkalmas egészségre veszélyes por eltavolitasara.

3. A berendezést csak szaraz kdrnyezetben szabad hasznalni.

Szabadtéri és nedves kdrnyezetben hasznalata és tarolasa tilos! A
késziléket zart térben, 0-60 Celsius fokon tarolja.

4. A szaraz por felszivasara szolgalo készilékkel tilos vizet vagy egyéb
folyadékot eltavolitani.

5. A porszivét tilos gyulékony vagy robbanékony anyagok eltavolitasara
hasznalni, illetve robbanasveszélyes kornyezetben tzemeltetni.

6. Semmilyen kortilmények kozott nem szabad a porszivéval forrd anyagot
felszivni. Kimondottan tilos a porszivot nyilt vagy zart kandalld, tlizhely
vagy egyéb, meleg vagy izzdé hamut tartalmazo targyak tisztitasara
hasznalni.

7. A porszivét nem szabad hasznalni, ha a tapkabelen barmilyen sériilésnek
nyoma van. Rendszeresen ellenérizze a kabel épségét, kildondsen akkor,
ha véletlenil racsukta az ajtét, vagy athuzta rajta a porszivot.

Az integralt ontétt csatlakozoéval rendelkezd kihlizhaté hosszabbito javitasa
tilos. Ha a kabel vagy a csatlakozé sériilt, cserélje ki Uj NILFISK kabelre.

8. Hibas készuléket tilos hasznalni.

9. Akésziiléket ne a kabelnél fogva huzza ki a falbél. Mindig a villasdugot

fogja meg, ne pedig a vezetéket.

10.A tapkabel javitasakor vagy cseréjekor a készililékhez eredetileg gyartottal
megegyezd tipusu kabelt kell hasznalni! Ezt a kabelt a NILFISK szallitja.

11.A késziiléken vagy a tapkabelen végzett barmilyen javitas elétt mindig ki
kell huzni a csatlakozét az aljzatbol.

12.A motoros elektromos egység vagy a tapkabel javitasat csak gyakorlott
vagy megfeleléen képzett személy végezheti, miutan a készllékre szerelt
fékapcsolét kikapcsolta, vagy a csatlakozét kihdzta az aljzatbol.

13.Tilos barmilyen modositast végrehajtani a mechanikai vagy elektromos
biztonsagi eszk6z6kon.

Hasznalati utasitas
Hasznalat elétt az 5. pontban leirtak szerint csatlakoztassa a tomliét az ivelt
cs6hoz.

A porszivo hasznalata el6tt ellenérizze, hogy a torzslapon szereplé fesziltség
megegyezik-e a haldzati feszlltséggel.

A porszivé megfeleléen elhelyezett papir porzsakot tartalmaz. Soha ne
hasznalja a porszivét megfeleléen behelyezett porzsak nélkiil. A porzsak
cseréjének folyamatat a 8. pontban talalja.

1 Inditas / leallitas
1 Helyezze a készilék kabelcsatlakozdjat a motoros aljzatba. Helyezze a
tapkabelt a fali aljzatba.

A motor inditdsahoz nyomja meg az 1. gombot.
A ledllitashoz ismét nyomja meg az 1. gombot.

Porszivozas utan huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl.

A tapkabel levalasztasa

A kébel élettartamanak novelése érdekében minden takaritas utan valassza le
a motorrol, majd lazan feltekerve tarolja.

2 Megjegyzés
Ne tekerje fel szorosan a kébelt a motor kéré, mivel az megfesziti a kabelt, és
ezzel jelentésen csokken a kabel élettartama.

Hékiold6 védelem

A porszivon hékioldd védelmi mechanizmus talalhatd. Ez megakadalyozza,
hogy eldugulas esetén a motor tulmelegedjen. Ha a hékioldé miikédésbe Iép,
akkor el6szor hlizza ki a kabelt az aljzatbdl. Ezutan tavolitsa el az eldugulast
okozé targyat. Varjon legalabb 5-10 percet. Ezutan helyezze vissza a
tapkabelt az aljzatba. Ha a motor lehtilt, akkor automatikusan elindul.

3 Mikrosztatikus filter

A motor felsé részén talalhato szirke mikrosztatikus filter hatékonyan vonzza
és megkéti a mikrorészecskéket. A kimend leveg6 folyamatos tisztitasa és

a motor tulmelegedésének megel6zése érdekében nagyon fontos, hogy a
filtert rendszeres id6kdzonként cseréljik. A mikrosztatikus filtert korilbelul
minden 50 Gzemora utan,otthoni hasznalat soran az annak megfelel6 egyéves
hasznalat utan kell kicserélni.

Csere

1Egy pénzérme segitségével forditsa el a két csavart fliggéleges allasba.
2 A fogantyut a kdzepére gyakorolt enyhe nyomassal engedije fel. Addig
nyomja, amig mindkét oldalsé rugd kiugrik a motor hornyabdl.

3 Emelje le az elszivoracsot és a filtert. A hangszigetel6 anyagot hagyja a
motor tetején.

4 Vegye le a szirke filtert, és tegyen a helyére egy Ujat. Helyezze vissza a
racsot. Helyezze vissza a fogantydt, majd a két csavart vizszintes allasba
forgatva régzitse.



4 Tomlé csatlakoztatasa
Dugja be a bajonettkapcsolét a szivonyilasba, majd az éramutaté jarasaval
megegyezd irdnyba elforgatva rogzitse. A tdmlé szétkapcsolasahoz forditott
sorrendben végezze el a fenti miveletet.

5 Tomlb és csovek

1 A toml6 csatlakoztatasa az ivelt cséhoz

Csusztassa a tomlét az ivelt cs6be, és addig forditsa el, mig a karok a
helyiikre ugranak.

2 A tdmlé kivétele az ivelt csébél

Dugulas megsziintetéséhez ajanlatos eltavolitani a tomlét az ivelt csébdl.

Csavarhuzéval nyomja le valamelyik régzitékart, az illusztracionak
megfeleléen. Addig dontse a rogzitékart, amig nem enged.

A miiveletet hajtsa végre a masik régzitékaron is. igy mar le lehet valasztani a
témlét az ivelt csorol.

Teleszko6pos csével felszerelt modellek
A teleszkdpos csovet a késziléket hasznald személy magassagahoz lehet
beallitani.

3 Az abran lathaté médon oldja ki a csovet, és huzza ki a kivant
hosszusagura.
4 Az abra szerint rogzitse a csovet.

Valamennyi tipusnal
5 A kerek csovet csusztassa be az acélcsébe.

6 A szivéer6 szabalyozasa

1A szivofej szivoerejét az ivelt csdvon lévé tolattyu segitségével lehet
szabalyozni. A szivéer6 akkor a legerésebb, ha a tolattyut elére tolva teljesen
lezarjuk a nyilast.

2 Konny( takarok vagy fliggonyok tisztitasahoz a tolattyl hatrafelé
mozditasaval csdkkentheti a szivoerét.

7 A filter kirazasa

A szivoerd egyenletesen tartasa érdekében a filtert a lehetd legtisztabb
allapotban kell tartani, és idénként ki kell azt razni.

A filtert tilos kimosni vagy kefével tisztitani.

A 80-as motor kiszerelése
1 Fogja meg a motor fogantyUjat, és nyissa ki a kapcsokat.
Emelje le a motort.

2 A fenéklemeznél fogva huzza ki a szirét, és finoman razza meg
oldaliranyban. A muvelet alatt a tdmlének tovabbra is a tartalyhoz kell
kapcsolddnia.

Afiltert porszivézassal is meg lehet tisztitani.

A 90-as motor kiszerelése
1 A fogantyl éramutatoval ellentétes iranyba forgatasaval szerelje le a motort.
Emelje le a motort.

A tartaly kilritése
Miutan a filtert kirazta és levette a toml6t, engedje fel a két pantot, és nyissa
ki a tartalyt. Emelje le a fels6 részt, és Uritse ki a tartaly alsé felét.

A 80-as motor cseréje
A motor behelyezésekor gy6z&djon meg arrol, hogy a kapcsold kdzvetlenil a
tartaly szivonyilasa felett van, és a dugasz hatrafelé van forditva.

A 90-es motor cseréje

2 Tegye a helyére a motort Ugy, hogy a be/ki kapcsolé a tartalyon 1évé
motorfelfiiggeszt6 jellel szemben legyen, a dugasz pedig hatrafelé legyen
forditva. A motort forditsa az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba, amig
jellegzetes kattané hangot nem hall. Ha forgatassal nem tudja a helyére tenni
a motort, akkor a tartaly belsejében 1évé vords zarkart nyomja a nyil iranyaba.

8 Porszivozas porzsakkal

A porszivo tartozéka egy kétrétegd, helyreugré porzsak. A tartaly
felengedéséhez lazitsa meg a két pantot, majd a motor/filter résszel egydtt
emelje le a fels6 részt. A porzsakot a kdvetkezéképpen rogzitse:

1 A perforacié mentén lyukassza ki a porzsakot, és helyezze az also6 tartalyba.
2 Mindkét kézzel hizza a porzsak mianyag lapjat a szivonyilas felé.
Ovatosan hajtogassa ki a porzsakot. Helyezze vissza a felsé tartalyt, és
rogzitse a két pantot.

Megjegyzés

A szivas hatékonysaga a porzsak méretétdl és mindségétdl fligg. Kizarolag
eredeti Nilfisk zsakot hasznaljon. Ha nem Nilfisk zsakot hasznal, és a levegd
aramlasat korlatozza, ezzel a motor tulheviilését és karosodasat okozhatja.
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9 Kilépd filter

Kilépo filtert akkor hasznalnak, ha a kilépd levegének teljesen tisztanak kell
lennie. A kilépd filtert a motor tetejére, a porlaszté helyére kell felszerelni. A
kilépd filter konnyen felszerelhetd, a filter pedig cserélhetd. A kilépé filterhez
egy specialis fogantyu is tartozik.

10 Favé csatlakozo

Felszerelés

Tavolitsa el a porlasztét és a hangelnyelét (lasd 2. oldal).

Helyezze a 11562000 tipusu fuvoadaptert a motorra. Valamennyit a motor
fogantyuja tartja a helyén.

llessze a fuvo csatlakozoét a motor fuvéadapterébe.

A tomld csatlakozasa el6tt gy6z6djon meg annak tisztasagarol: a motor jarasa
kdzben a nyitott végét egy pillanatra helyezze a tartaly bedmlényilasaba, és
rdzza meg.

Karbantartas

A porszivot mindig tartsa szaraz helyen. A motor csapagyai el6zsirozottak, és
folyamatos ipari munkara tervezettek.

Az eltelt Gzemorak szamatdl fliggden a porfiltereket ki kell cserélni.

A szervizelés és karbantartas részleteir6l a NILFISK vallalatnal érdeklédhet.

Torzslap

A modell szama és a sorozatszam a késziiléken 1évd torzslapon talalhato.
A késziilék javitasanak megrendelésekor sziikség van erre az informaciéra.
Az alabbi helyre leirhatja készllékének modell- és sorozatszamat késdbbi
hasznalatra.

Modell Sorozatszam
Gyartasi év Tapfeszlltség
Hibaelharitas

. a motor nem indul

- a biztosito kiolvadt, és ki kell cserélni.
- a kabel vagy a fali aljzat sérlilt, ellenérizze.

. csokken a szivoeré

- a porzsak tele van, ki kell cserélni,
lasd 3. old.

- a filter eltdomddhetett, ki kell razni,
lasd 3. old.

. a porszivoé leall Csak az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban

- a tomlében, a csében vagy a szivofejben keletkezett dugulas miatt a
hékioldd kikapcsolta a motort.

- Elészor is huzza ki a kabelt az aljzatbol.

- Ezt kdvetben sziintesse meg a dugulas okat.

- Varjon legalabb 5-10 percet.

- Ezutan helyezze vissza a tapkabelt az aljzatba.

- Ha a motor lehdilt, akkor automatikusan Gjraindul.

. a motor nem marad rogzitett allapotban a tartalyon (Csak a 90-es
modell)

- A tartély tetején 1évé vords rogzitékar rossz allasban van. Nyomja a kart
a nyil irdnyaba.



SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri uporabi elektri¢ne naprave upostevajte osnovne varnostne ukrepe,
vklju€no z naslednjimi:

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA
NAVODILA

SHRANITE TA NAVODILA

OPOZORILO!

Da bi zmanjsali nevarnost pozara, elektricnega Soka ali poSkodbe:
Naprave ne puscajte priklopliene v elektricno omrezje. V primeru
neuporabe in pred servisiranjem jo odklopite.

Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega Soka, je ne uporabljajte zunaj
ali na mokrih podlagah.

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali slabotne osebe brez
nadzora. Otroci bi naj bili pod nadzorom, da se z napravo ne bodo
igrali.

Uporabljajte jo samo na nacin, ki je opisan v tem priro¢niku.
Uporabljajte ga samo z dodatki, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Ne uporabljajte jo v primeru podkodovanega kabla ali vtikaca. Ce
naprava ne deluje pravilno, je poskodovana, ste jo pustili zunaj

ali vam je padla v vodo, jo vrnite v servisni center.

Ne prenasajte je z drzanjem kabla, kabla ne uporabljajte namesto
ro¢aja, ne priprite ga z vrati in ga ne vlecite okoli ostrih robov ali
vogalov. Naprave ne vozite preko kabla. Kabla ne izpostavljajte
segretim povrSinam.

Ne izklapljajte je z vle€enjem kabla. Za izklop primite za vtika¢ in ne
kabel.

Vtikac¢a, kabla ali naprave ne prijemajte z mokrimi rokami.

Ne vstavljajte predmetov v odprtine. Ne uporabljajte je v primeru
blokiranih odprtin; ne izpostavljajte je prasnim delcem in ¢emurkoli,
kar bi lahko zmanjSalo pretok zraka.

Lase, ohlapna oblacila in dele telesa drzite stran od odprtin in
premi¢nih delov.

Pred izklopom izkljucite vse kontrole.

Posebej bodite pozorni pri ¢is€enju stopnic.

*  Ne uporabljajte je za ¢iS€enje vnetljivih ali gorljivih teko¢ih, npr.
bencina, in je ne uporabljajte v prostorih, kjer bi te lahko

bile prisotne.

Ne Cistite ni€esar, kar gori ali se kadi, npr. cigaret, vZigalic,
vro€ega pepela ali nevarnega prahu.

Ne uporabljajte je brez names&cene vrecke za prah in/ali filtrov.
Napravo pred priklopom ali odklopom samodejnega cevnega
nastavka vedno izkljucite.

Ce je naprava ozemljena, jo priklopite samo na ustrezno ozemljeno
vti€nico. Oglejte si navodila za ozemljitev.

Ce ima naprava dvojno izolacijo. Uporabite samo identiéne
nadomestne dele. Za navodila si oglejte Servisiranje d

vojno izoliranih naprav.

Ne uporabljajte je zunaj ali na mokrih povrsinah. Ne izpostavljajte je
dezju. Hranite jo znotraj pri najve¢ 60 °C in najmanj 0 °C.

(Samo za ozemljene naprave):
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POMEMBNA OPOZORILA

Naprava je primerna tudi za obi¢ajna gospodinjska opravila v hotelih, Solah,

bolniSnicah, tovarnah, trgovinah in pisarnah.

Naprava ni primerna za CiS¢enje zdravju nevarnega prahu.

Naprava je namenjena samo notranji uporabi in je ne uporabljajte ali hranite

zunaj na mokrem. Hranite je znotraj pri najve¢ 60 °C in najmanj 0 °C.

4. Naprava za sesanje suhega prahu ni namenjena vsesavanju vode ali ostalih
tekocin.

5. Naprave ne uporabljajte za ¢iS€enje gorljivih ali eksplozivnih materialov, prav
tako je ne uporabljajte v prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

6.  Naprave pod nobenimi pogoji ne uporabljajte za CiS¢enje vrocih materialov.
Naprave Se posebej ne uporabljajte za CiS€enje odprtih in zaprtih kaminov,
pecic itd., ki vsebujejo topel ali zare¢ pepel.

7. Naprave v primeru kakrSnekoli poSkodbe elektricnega kabla ne uporabljajte

Redno preverjajte, ali je kabel poskodovan, predvsem v primerih, ko je bil ta

poteptan, priprt z vrati ali povozen.

Ne popravljajte snemljivega napajalnega kabla s ¢vrsto vlitimi vtikaci. V

primeru poskodbe kabla ali vtikacev ga zamenjajte z novim napajalnim kablom

NILFISK.

Naprave v primeru okvare ne uporabljajte.

Ne izklapljajte je z vle€enjem kabla. Za izklop primite za vtika¢ in ne kabel.

0. Pri popravilu ali zamenjavi kabla uporabljajte tip kabla, ki je identi¢en prvotno

dobavljenemu. S taksnim kablom vas lahko oskrbi NILFISK.

w N
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11.  Pred servisnim popravilom naprave ali kabla vtika€ odstranite iz vti¢nice.

12. Popravilo elektricne enote z motorjem ali kablom lahko izvede samo izurjena
ali poucena oseba, in sicer mora najprej izklopiti glavno stikalo, names¢eno na
napravi, ali odstraniti vtikac€ iz vtinice.

13. Ne spreminjajte ali prilagajajte mehanskih ali elektri¢nih varnostnih

mehanizmov.

Navodila za uporabo
Pred uporabo sesalnika za prah cev namestite na ukrivljeno cev, kot je to opisano
pod tocko 5.

Pred uporabo sesalnika za prah se prepriCajte, da je napetost, prikazana na plosc¢ici
s specifikacijami, skladna z glavno napetostjo.

Sesalniku je priloZzena Ze namescena vrec¢ka za prah. Sesalnika ne uporabljajte
brez pravilno nameséene vrecke za prah. Postopek zamenjave vrecke za prah je
opisan pod to¢ko 8.

1 Zagon / zaustavitev
1 Vtika€ kabla naprave namestite v vti¢nico motorja. Kabel vkljucite v stensko
vtiénico.

Pritisnite gumb 1. za zagon motorja
Za zaustavitev ponovno pritisnite gumb 1.

Po sesanju kabel izvlecite iz stenske vti¢nice.

Izklop napajalnega kabla
Da bi podaljsali Zivljenjsko dobo kabla, ga po vsakem ¢iS€enju izvlecite iz motorja,
ohlapno zvijte in shranite.

2 Opomba

Kabla ne zvijajte tesno okrog motorja, saj prevelik pritisk obcutno skraj$a njegovo
Zivljenjsko dobo.

Samodejna termi¢na varovalka
(Samo za ZDA in Kanado)

Sesalnik ima vgrajen zascitni mehanizem s samodejno termi¢no varovalko. Ta
prepreéuje pregrevanje motorja v primeru morebitne blokade. Ce pride do tega,
najprej elektri¢ni kabel izkljucite iz vti€nice. Nato odstranite povzrocitelja blokade
in s tem omogocite prost pretok zraka. PoCakajte vsaj 5 - 10 minut. Nato elektri¢ni
kabel ponovno vkljucite v vti¢nico. Ko je motor ohlajen, se samodejno ponovno
zazene.

3 Mikrostaticni filter

Sivi mikrostati¢ni filter na vrhu motorja ucinkovito privlaci in zadrzuje mikrodelce. Da
bi zagotovili nenehno ¢is¢enje izpuSnega zraka in prepredili pregrevanje motorja,
filter redno menjajte. Mikrostati¢ni filter zamenjajte po priblizno 50 urah uporabe, kar

ustreza enemu letu domace uporabe.

Zamenjava

1S kovancem tako dolgo obracajte vijaka, da bosta njuni rezi obrnjeni navpi¢no.
2 Sprostite ro¢aj z rahlim pritiskom na njegovo sredino Pritiskajte tako dolgo, da
oba konca izstopita iz vdolbine na motorju.

3 Dvignite izpusno reSetko in filter. Material za vpijanje zvoka mora ostati na vrhu
motorja.

4 Odstranite sivi filter in namestite novega. Zamenjajte reSetko. Namestite ro¢aj in
ga zaklenite z vrtenjem vijakov v vodoravni poloZaj.



4 Priklop cevi
Vstavite podolgovato spojnico v sesalno odprtino in jo zaklenite z vrtenjem v smeri
urinega kazalca. Za odklop cevi ta postopek obrnite.

5 Cev in cevke

1 Cevi namestitev na ukrivljeno cevko

Cev vstavite v ukrivljeno cevko in jo vrtite tako dolgo, da bodo zaklepni vzvodi trdno
na polozajih.

2 Odstranjevanje cevi iz ukrivljene cevke

Cev lahko odstranite iz ukrivljene cevke in tako lazje odstranite morebitno blokado.

Na enem izmed zaklepnih vzvodov uporabite izvija¢ tako, kot je prikazano na sliki.
Nadaljujte tako dolgo, da bo zaklepni vzvod popustil.
To ponovite na ostalih zaklepnih vzvodih. Zdaj lahko ukrivljeno cevko locite od cevi.

Modeli z zlozljivo cevko
Zlozljivo cevko lahko prilagodite svoji visini.

3 Odklenite cevko, kot je prikazano na diagramu, in jo povlecite do Zelene dolzZine.
4 Zaklenite cevko, kot je prikazano na sliki.

Vsi modeli
5 Ukrivljeno cevko potisnite v kovinsko cevko.

6 Regulacija moci sesanja

1Moc¢ sesanja z nastavkom je lahko regulirate z drsnim ventilom na ukrivljeni cevki.
Sesanje je najmocnejSe takrat, ko je ventil potisnjen povsem naprej in je dovod
zraka zaprt.

2 Za sesanje ohlapnih odej ali zaves lahko mo¢ sesanja zmanjSate s potiskom
ventila nazaj.

7 Stresanje filtra

Da bi bila mo¢ sesanja vedno na isti ravni, poskrbite za brezhibno &istoco filtra. To
dosezete s tresenjem le-tega v rednih ¢asovnih intervalih.

Filtra ne izpirajte ali krtacite.

Odstranjevanje motorja 80
1 Primite ro€aj motorja in odprite zgornje zaponke.
Dvignite motor.

2 Izvlecite filter za spodnji podstavek in ga nezno stresite v smeri levo-desno. Med
tresenjem mora cev ostati pritrjena na vsebnik.
Filter lahko ocistite tudi s sesanjem .

Odstranjevanje motorja 90
1 Odstranite motor z vrtenjem njegovega rocaja v levo. Dvignite motor.

Praznjenje vsebnika
Ko stresite filter in odstranite cev, sprostite zasko¢ne zapahe in odprite vsebnik.
Dvignite zgornji del in izpraznite spodniji del vsebnika.

Zamenjava motorja 80
Pri montazi motorja se prepriCajte, da je stikalo naravnost nad sesalno odprtino
vsebnika in da je vtika€ obrnjen nazaj.

Zamenjava motorja 90

2 Motor ponastavite tako, da bo stikalo za vklop/izklop v nasprotni smeri od
oznacbe za montazo motorja na vsebniku in da bo stikalo obrnjeno nazaj. Motor
tako dolgo obragajte v desno, da zaslisite razlogen klik. Ce se motor z vrtenjem

ne bo zaskocil na pravilni polozaj, pritisnite rdeci zaklepni vzvod znotraj vsebnika v
smeri puscice.

8 Sesanje z vrecko za prah

Sesalniku so prilozene dvoplastne samopritrdilne vrecke za prah. Ce Zelite sprostiti
vsebnik, odpnite zapaha in dvignite zgornji del s predelom za motorffilter. Vrecko za
prah namestite na naslednji nacin:

1 Predrite za to pripravljeno mesto na vrecki in jo polozite v spodnji vsebnik.

2 Z obema rokama plasti¢ni podstavek vrecke povlecite preko sesalne odprtine.
Vre€ko za prah previdno razgrnite. Zgornji vsebnik polozite nazaj na prejSnje mesto
in pritrdite zapaha.

Opomba

Ucinkovitost sesanja je odvisna od velikosti in kakovosti vrecke za prah.
Uporabljajte samo originalne vrecke Nilfisk. Uporaba neoriginalnih vrec¢k in moten
pretok zraka lahko povzrocita pregrevanje motorja in poskodbo naprave.
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9 Izpusni filter

Izpusni filtri se uporabljajo v primerih, ko obstaja potreba po Cistem izpusnem zraku.
Izpusni filter je montiran na vrh motorja na mesto razprsilnika. Montaza izpusnega
filtra je enostavna, filter pa lahko zamenjate. IzpuSnemu filtru je priloZzen poseben
rocaj.

10 Nastavek za razpihavanje

Montaza

Odstranite razprsilnik in glusilnik zvoka (oglejte si stran 2)

Adapter za razpihavanje 11562000 namestite na motor. Vsak izmed njih bo ostal na
svojem mestu s pomocjo ro¢aja motorja.

Nastavek za razpihavanje namestite na adapter za razpihavanje na motorju.

Pred prikljucitvijo cevi se prepri€ajte, da je le-ta ¢ista — njen odprti del za trenutek
vstavite v odprtino na vsebniku in jo stresite (motor mora teci).

Vzdrzevanje

Sesalnik vedno hranite na suhem. Lezaji v motorju so vnaprej podmazani in
namenjeni dolgotrajnemu napornemu delu.

Glede na $tevilo ur delovanja je potrebna zamenjava filtra za prah.

Za podrobnosti o servisu ali vzdrzevanju se obrnite na NILFISK.

Ploscica s specifikacijami

Stevilka modela in serijska $tevilka naprave sta prikazani na plosgici s
specifikacijami. Te podatke potrebujete pri naro¢anju popravila naprave. V prazen
prostor spodaj za prihodnjo uporabo zabeleZite Stevilko modela in serijsko Stevilko
naprave.

Model Serijska Stevilka

Leto izdelave Napajalna napetost

Odpravljanje tezav

. motorja ni mogoce zagnati

- morda je pregorela varovalka in jo je treba zamenjati.

- morda sta kabel ali vti€nica okvarjena in ju je treba preveriti.

. mo¢ sesanja je zmanjSana

- morda je vrecka za prah polna in jo je treba zamenjati,
oglejte si stran 3.

- morda se je zamasil filter in ga je treba pretresti,
oglejte si stran 3.

. sesalnik za prah se zaustavi (samo za ZDA in Kanado)

- samodejna termi¢na varovalka je izklopila motor, ker je priSlo do blokade cevi,
ravne cevi ali cevnega nastavka.

- Najprej glavni napajalni kabel izkljucite iz vti¢nice.

- Ko je naprava izklju¢ena, odstranite oviro.

- Pocakaijte vsaj 5 - 10 minut.

- Elektri¢ni kabel ponovno vkljuéite v vtinico.

- Ko je motor ohlajen, se samodejno ponovno zazene.
. motor se ne zaskoc€i na pravilen polozaj (samo 90)

- Rdedi zaklepni vzvod znotraj vrha vsebnika je na napacénem poloZaju.
Potisnite vzvod v smeri puscice.



PYCCKUHA

BAXHbIE MEPbI BE3OIMNACHOCTU

Mpw ncnonb3oBaHuK anekTponpubopa crneayert Bceraa
cobntogaTtb obLme mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU, BKIOYas
cnegyioLume:

NMPOYUTAUTE BCE MHCTPYKLMU NEPEL,
NCMNOJIb3OBAHUEM 3JNEKTPOIMNMPUBOPA
COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLUIO

BHMMaHue !

YT06bI YyMEHBLUUTL PUCK MOXapa, NOPaXKeHWs! SNEKTPOTOKOM U
Moy4€eHNs TPaBMbI:

He ocTtaensvite anekTponpmbop NOAKMOYEHHbIM K
anekTpoceTu. BelHUMaliTe BUnKy 13 po3eTku, koraa npubop
He UCMomnb3yeTcs UK Nepes, ero 06CNyXMBaHNEM.

[na yMeHbLUEHNS pucka NnopaXeHus areKTPOTOKOM He
MCMonb3ynTe NpMOOpP Ha OTKPLITOM BO3AYXE WU HAa MOKPbIX
NMOBEPXHOCTSX.

[Mpunbop He JomKeH 3KCNNyaTMpoBaTbCA AETbMMU NN
HeMOLLHbIMY NtogbMu 6e3 npucMoTpa. MNprcmaTtprBaiiTe 3a
[eTbMW, YTOObI OHU He urpanv B npubopom.

Mcnonb3ayrite npubop Tonbko B COOTBETCTBUM C AAHHON
WHCTPYKUMEN. Vcnonb3ayinTe ToNbKo pekoMeHayemble
N3roToBUTENEM NPUHAANEXHOCTH.

He akcnnyatunpyrite npnbop ¢ NoBpeXaeHHbIM
3MEKTPOLLHYPOM U Bunko. Ecnu npubop pabotaet
HenpaBuUIbHO, €ro YPOHWUNW, NOBPEAUW, OCTaBUINN Ha
OTKPbITOM BO3AlyXe NV NOABEPrNv BO3OENCTBUIO BOAbI,
[0CTaBbTE Ero B CEPBUCHbIN LIEHTP.

He TaHWTE 3a LWHYP M He NCNOnb3yiTe ero B KA4eCTBE Py4YKn
[ONs MePEeHOCKM MbINecoca, He 3allemMnsainTe WHYpP B ABEPSX
W He NpOoTArMBanTe ero BAOMb OCTPbIX KPOMOK UK YIToB.
He BoauTe Hacagkon Hag LHYpOM npuv paboTaroLem
nbinecoce. [lepxuTe WHYpP Ha yaaneHnn oT HarpeBaembIX
NOBEPXHOCTEN.

He TaHuTe 3a WHyp, 4TOOLI BBIHYTHL BUIKY U3 ceTu. Mpun
BbIHUMaHWM BUIKN GepUTeCh 3a BUMKY, @ He 3a LLHYP.

He npukacanTtech K BUIKe, LLUHYPY UK Npubopy MOKpbIMU
pykamu.

He BcTaBnante kakne-nmbo npeameTsl B oTBEpCTUs. He
ncrnonb3ynTe NpMbop ¢ 3abnokMpoBaHHbLIMM OTBEPCTUAMY;
ocsoboxaganTe OT Nbinu, nyxa, BOIOC U BCErO TOro,

YTO MOXET YMEHbLUNTb BO3AYLUHbIN MOTOK.

He nosBonsiiTe Bonocam, cBoGoaHOM ogexae, nanbuam u
OpYrum YacTaMm Tena nonagaTb B OTBEPCTUS U MOABWKHbIE
YacTu.

BbikntovariTe Bce opraHbl ynpasneHns nepes BolHUMaHUEM
BUWITKN 13 CETU.

Cobntogante 0cobyto OCTOPOXHOCTL BO Bpemsi y6opKu
NecTHUL.

He ybupaliTe ¢ noMoLLbIO MbiNecoca BoCnnaMeHseMbIe Unn
cropaemble XUAKOCTY, Takue Kak 6eH3VH, 1 He ncnonbayiTe
MbINIECOC PSAOM C TaKUMU XKUOKOCTAMU.

He ybupalite ¢ nomoLLbto Mbinecoca YTo-nmbo ropsiiee un
nn AblMsiLLee, Hanpumep, CurapeTbl, CINYKN, FOpPsHYHo 30y
UM ONacHyo Nbisb.

He ucnonb3ayinte npubop 6e3 nbinecbopHmka u/unm
VnLTPOB.

Bceraa BbikntovanTe npubop nepes HageBaHMEM Unu
CHATUEM MEXaHU3NPOBAHHOW HaCaaKw.

Ecnu atoT npnbop aBnseTcst 3a3emMreHHbIM, NoAKNoYanTe
€ro TOSbKO K MPaBUIbHO 3a3EMIIEHHON PO3ETKeE.

CM. MHCTPYKLMIO MO 323eMIIEHNIO.

Ecnu aaHHbI anekTponpmbop nMeeT ABOWMHYIO N30MSLMIO.
NCMONb3YNTE TONBbKO UAEHTUYHbIE 3anyacTi. CM. UHCTPYKLMIO
no o6cnyxunBaHnio NPUGOPOB C ABONHON U30NALMEN.

He ucnonb3ayinte npubop Ha OTKPLITOM BO3AYXE UMK Ha
MOKpPbIX NoBepxHoCTsX. He nogsepraiite npnbop
BO3AEVCTBUIO JOXAA. XpaHUTE B MOMELLEHWN Mpur
Temneparype ot 60°C go 0°C.
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BA)KHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU

[aHHbIli Nbinecoc Takke npuroaeH Ans obbluHo yOopKu B oTensix,

Lukonax, bonbHMLax, MarasuHax n oucax.

[aHHbIli Nbinecoc HenpurogeH Ans y6opky onacHom Ans 300pOoBbst MU,

[aHHbI Nblnecoc NpeaHa3HaYveH TONbKO Ans Cyxol yOOPKM U He MOXET

MCMOb30BaThCS UMW XPaHUTLCS BHE MOMELLIEHUS BO BMaXHON cpeae.

XpaHuTe B nomeLleHun npu Temnepatype ot 60°C go 0°C.

4. Tbinecoc ans y6opku Cyxon Nbinn He JOMKEH NCNoNb30BaTbCs A1
BCaCbIBAHUSA BOAbI UNW APYrUX XXUOKOCTEN.

5. Tbinecoc He JOMKeH UCNoNb30BaTbCA ANs YOOPKY BOCNAMEHSIEMbIX U
B3pbIBOOMACHBLIX MaTepuasos v BO B3pbIBOONACHOW cpeae.

6. Hwu B koem cnyyae nbinecoc He [OMKEH UCMONb30BaTLCA Ans yGopku
ropsivyero matepuana. B 4acTHOCTH, NbINecoc He JOMKeH NCNonb30BaTbCA
Onst y6opKM OTKPbIThIX M 3aKPbITbIX KAMWUHOB, NeYeit Unmn Nofo6HbIX MeCT,
KOTOpble coAepaT Tenyo UK NbinaroLLyto 301y.

7. Tlbinecoc He JOMKEeH UCNONb30BaTLCS, ECNM ANEKTPOLLHYP UMEET Kakue-
nmMbo NpusHaku NoBpexaeHns. PerynsapHo ocmatpusainTe LWHYp Ha
Hanuuue NoBpeXAEHNI, B YaCTHOCTM, €CNN OH Bbin cAaBIeH,
3axar B ABepAX UMK Haf HAM NpoTaLLmnu neliecoc.

OTCoeaMHAEMbIV AMEKTPOLLHYP C NIUTON BUMKOW HE NMOANEXUT PEMOHTY.
B cnyyae nospexaeHnst WHypa Unu BUKK, OH 3aMEHATLCA Ha HOBbIN
LWHyp, noctasnsiemblii orpmoii NILFISK.

8. Tlbinecoc He AOMKeH IKCNyaTMpoBaThCs B Criydae obHapyxxeHus
nedekra.

9.  He TaHuUTe 3a WHYp, Y4TOObI BbIHYTb BUKY M3 ceTW. Mpy BbIHUMaHWUK

BUIKM BepuTech 3a BUMKY, @ He 3a LUHYp.

[Mpy peMoHTe 1nn 3ameHe LLHypa AOMKEH UCMONb30BaTLCS LLIHYP Takoro

e TuNa, Kak NepBoHaYvanbHO NOCTaBMSEMbI BMECTE C MbINECOCOM.

[anHbii wHyp noctaensietcs pupmoii NILFISK.

Mepen nobbiM o6CcnyXMBaHNEM Mblfiecoca Unu LWHypa obs3aTtensHo

BbIHETE BUIIKY U3 CETEBOW PO3ETKM.

PeMOHT LwHypa unu anektponpubopa ¢ ABuratenem AOomKeH

BbINOMHATLCA TONBKO KBANUULMPOBAHHBLIM UM NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM

nepcoHanoM Mnocre BbIKIOYEHWS IMaBHOTO BbIKIYaTens,

YCTaHOBMNEHHOrO nNepea NpMbopoM, UK Nocne BbIHUMAHUS BUMKU U3 CETU.

3anpeLyeHbl Nobble M3MEHEHUS N MOANMDULIMPOBAHUS MEXaHUYECKUX

NN 3NEeKTPUYECKNX 3aLLUTHBIX YCTPONCTB.
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10.

11.

12.

13.
WHCTpyKUmMa no akcnnyataumm

[Ins noaroToBKM Mbifiecoca K 3KCnnyaTtauum npucoegnHuTe
LUM@HT K U30THYTOM TPYOKe, kak sTo onvcaHo B nyHkTe 5.

lMepen ucnonb3oBaHme nbinecoca YyAOCTOBEPbLTECH B TOM, YTO Hanps>XeHue,
YyKazaHHOe Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU, COOTBETCTBYET
HanpshXeHUto ceTu.

Mbinecoc nocraensercs ¢ YyXe yCTaHOBJIEHHbIM 6yMa)KHbIM I'IblﬂeCGOpHI/IKOM.
Hukorpa He MCI'IOJ'IbSyVITe nbinecoc 6e3 npaBunnbHO YCTaHOBNEHHOIo
I'IbIJ'IeCGOpHI/IKa. ﬂpoue,qypa 3aMeHbl I'IbIJ'IeCGOpHI/IKa ONUCbIBaETCA B NYHKTE 8.

1 Myck/ocTaHoBKa
1 BcTaBbTe pasbem LWHypa B rHe3fo Ha MOTOPHOM OTCeke. BcraBbte BUNKY
LUHYpa B CETEBYIO PO3ETKY.

Haxmute KHOMKY 1 .ans 3anycka anektpoasurarens
Haxmute KHOMKY 1 eLle pas anda oCtaHOBKU ABuratens.

Mocne y6opku BbIHLTE BUIKY 13 CETEBOW PO3ETKM.

OTcoeAVHUTE 3MEeKTPOLUHYP.

YT06bI NPOASIUTE CPOK CNYKObI LLIHYpa, OTCOeAUHSITe ero ot
anekTpofBUraTens rnocrne Kaxaoun ybopku 1 xpaHuTe B CBOGOAHO HAMOTaHHOM
COCTOSIHUM.

2 [lpumevaHue
He HamaTbiBaWiTe LLHYP TYro BOKPYr afiekTpoasuratensd, Tak Kak 3To npuBoaguT K
,D,e(#)ODMaLlI/II/I LLIHYypa ¥ 3Ha4YUTENTIbHOMY COKpaLLEeHUIO ero cpoka CJ'Iy)K6bI.

Tennosas 3awmTa

Mbinecoc obecneynBaeTcs MexaH13MOM TENNOBON 3aLuTbl. OHa 3aluLiaeT
anekTpoABuraTerb OT neperpesa B criyyae bnokuposaHus. Ecnum Takoe
NPOVCXOAMT, BbIHBTE BUKY LUHYPa 13 PO3eTkW. 3aTeM YCTPaHWUTE MPUUKNHY
6nokvpoBaHus 1 obecneystTe cBOGOAHbIN AOCTYN Bo3ayxa. MNogoxauTte no
KpaviHert mepe 5-10 MUHYT. 3aTeM BCTaBbTE BUSKY LUHYpa B CETEBYHO PO3ETKY.
Korga anekTpogsuratens OXnaguTcsi, OH BKITIOYUTCS aBTOMaTUYECKM.

3 ®PunbTp MUKpoYacTuL

Cepblii UNLTP MUKPOYACTHL, YCTaHOBNEHHbIV MOBEPX 3NeKTpoaBUraTens,

3 HEKTVBHO NPUTArMBAET U 3aAePKMBAET MUKPOYACTULbl. YTOObI
rapaHTnpoBaTb NMNOCTOAHHYH OYUCTKY OTpaGOTaHHOI'O BO34yxa U He oonyCcTuTb
neperpes anekTpoasuraterns, BaXHO perynapHoO 3aMeHATb cbvmpr. CDI/Iﬂpr
MUKPOYaCTUL, AOMKEH 3aMeHATbCA NpumepHO Yepe3 50 YacoB paboTbl, YTO
SKBMBAIIEHTHO OAHOMY roAy 3Kkcrnyataymm B JOMaLLHUX YCIOBUAX.



3ameHa

1 C nomoLLbio MOHETLI BpallanTe ABa BMHTa A0 TeX nop, Noka ux LUenu He
CTaHyT BEPTUKANbHBIMU.

2 OcBoboguTe py4ky, crerka HaxaB B ee LeHTpe. HaxumarTte go Tex nop,
noka oba KOHLa py4ku He BbiCKoYaT 13 yrnybrneHns B MOTOPHOM OTCEKE.

3 CHUMUTE peLleTky oTpaboTaHHOro Bo3gyxa n ounbTp. 3ByKOMornoLaroLuii
maTepuarn JOKEH OCTaBaTbCs MOBEPX ABUraTensi.

4 CHUMUTE cepblil UNLTP U YCTAHOBUTE BMECTO HEro HoBbIN. [MocTaBbTe
peLleTKky Ha MecTo. Pacnonoxure pyyky npaBuiibHO 1 3admKcupyiite ee,
BpaLlasi BUHTbI 1O TEX MOP, MOKa WX LLENN He CTaHyT ropu3oHTanbHbIMU.

4 MNpucoeanHeHWe WaHra

BcTaBbTe WTbikoBOE coeavHeHne BO BCacblBawllee oTBepcTme n
3admKeHpyiiTe ero, NOBEPHYB MO YacoBOW cTpernke. [ins oTcoeanHeHns
LunaHra AencTeyinTe B o6paTHOM nopsiake.

5 lUnaHr n Tpyoku

1 CoeavHeHue LWNaHra ¢ N3orHyTow Tpy6Koi

BcTaBbTe WnaHr B M30rHyTY0 TpyOKy 1 MOBEPHUTE €ro Tak, YTobbl CTOMOPHbIE
pblyary 3achMKCMpoBanyChb.

2 OTcoeavHeHue WnaHra ot N30rHyTow Tpyoku

Bbl MOXeTe 0TCOeAMHUTL LUNAHT OT U3OTHYTON TPYOKU 1 TeM CambIM Nerko
136aBUTbCSI OT BNOKMPOBAHUSI BO3AYLLHOMO NOTOKa.

HapaBuTe Ha OAMH U3 CTOMOPHbIX PbIYAroB C MOMOLLbIO OTBEPTKM, Kak
nokasaHo Ha pUCyHKe. HaknoHs\NTe CTONOPHBINA pblyar 4O MOMEHTa ero
BbICBOOOXAEHUS.

MoBTOpMTE NpOLEaYPY MO OTHOLLEHUIO KO BTOPOMY CTOTMOPHOMY pblyary.
W3orHyTas Tpybka Tenepb MOXeT OblTb OTAENeHa OT LWnaHra.

Mopaenu c Teneckonuyeckom Tpy6komn
Teneckonunyeckas Tpybka MOXeT perynupoatbest nog Baw pocT.

3 Pasbnokupyiite TpybKy Kak mokasaHo Ha PUCYHKe U BbITSIHUTE ee Ha
HY>KHYIO ANNHY.
4 3adbukcupyiite TpyOKy, Kak MoOKa3aHO Ha PUCYHKe.

Bce mogenu
5 BcTaBbTe n30rHyTyto TpybKy B CTanbHyt Tpyoky.

6 PerynupoBKa MOWHOCTN BCacbiBaHUS

1 MoLHOCTb BcachbiBaHWSi HACaAKN MOXET PerynupoBaThbCsi C MOMOLLbIO
3a[BWKKM Ha M30rHYTON TpybKke. BcackiBaHWe SIBNSIETCH CaMbIM MOLLHbBIM,
Korga 3afBuxka nepemMeLLieHa Brnepea 1 3akpblBaeT BryCKHO kaHar.

2 [Ins 04MCTKM MOKPbIBAn Y LUTOP MOLLHOCTb BCAchiBaHUSI MOXET ObITb
CHWXEHa NoCPefCTBOM NepemeLLeHns 3aBUKKN Hasag,.

7 BcTpsixuBaHue ¢punbrpa

YTtobbl NoaaepK1BaTh MOLLHOCTb BCacbIBaHWS HA MOCTOSIHHOM YPOBHE,
(bl/lﬂpr [OJIMKEH coaepXxaTbCa B YACTOTE U BCTPAXMBATLCA HYepes peryndapHbie
MHTEepBarnbl.

q)l/lﬂpr He OOIMKEH MbITbCA UINMN YNCTUTLCA LLleTKOVI.

HemoHTax anekTpoaBuratens 80
1 YoepxuBariTe pyuky ABUraTens U OTKPOWTE BEPXHME 3aLLENKN.
MogHumuTe aBUraTens.

2 BbiTalmte hunsTp 3a ero HWKHIOK NacTUHY M HECUMBHO NOTPSICUTE
€ro U3 CTOPOHbI B CTOPOHY. LLnaHr JomkeH ocTaBaTbCs NMPUKPENEHHbIM K
KOHTEHEpY BO BPEMSI BCTPSIXMBAHUS.

PUnLTP MOXHO YACTUTBL C MOMOLLIbIO Mbliecoca.

HemoHTax anekTpoaBurarens 90
1 [eMOoHTUpYyTe anekTpoaBUraterb, NOBOpaYnBas ero pyyky npoTvs
yacoBoWn cTpenku. NogHumuTe aBuratens.

OnycTolleHne KoHTelHepa

Korga punstp BbITPSIXHYIW M OTCOEAVHWUNM LUNAHT, 0cBOGOAWTE [ABE 3aLLENKU
N OTKPOWITE KOHTENHEP. MoAHNMUTE BEPXHIOK YaCTb 1 OMYCTOLUUTE HYDKHIOK
4acTb KOHTelHepa.

3ameHa anekTpoaBurarens 80

Mpw kpennexHun aBuratens y6eamTecb B TOM, YTO BbIKMHOYATENb HAXOAUTCS
NpsIMO Haf, BCacbIBaKOLLIMM OTBEPCTUEM KOHTEVHEPA, @ ero LUThIPEK OTKUHYT
Haszag.

3ameHa anekTpoaBurarens 90

2 YcTaHoBWTe anekTpoaBuratenb Takum 06pa3oM, YToObl BbikntovaTenb
Haxoauncs HanpoTWB YCTAHOBOYHOM METKN Ha KOHTEHepe, a LWTbIpek Obin
OTKVHYT Hasag. MNoBepHUTE ABUraTens No YaCcoBOW CTpesike 40 OTYETNNBOMO
wenyka. Ecnu gsuratens He hMKCUpyeTcst B NpoLiecce NoBopayvBaHus, Torga
HaXKMWTE Ha KpacCHbIV CTOMOPHBIN pblyar BHYTPU KOHTEMHepa B HanpasieHnn
CTpEnKu.
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8 BcacbiBaHMe € NblNec6opHNKOM

Mbinecoc cHabxaeTcst ABYXCNOVHBIMK CamopasmeLLaloLLMMmncs
nbinecbopHukamun. YTobbl CHATb KOHTEHep, ocBoGoaMTE ABe 3alLLenku 1
NOAHMMUTE BEPXHIOK YacTb C cekumen agpuratens/dpunstp. 3adukenpyinte
NbINecbopHUK criegyoLwym o6pasom:

1 MNpokonuTe oTBEpCTHE B NbINECOOPHUKE N MOMECTUTE €r0 B HUXKHEN YacTu
KOHTenHepa.

2 O6enMn pykaMu HaTsiHUTE NNacTMKOBYIO NMACTUHY NblnecbopHuka
noBepx BCcachkIBaloLLEro oTBepcTust. TwatensHo pacnpaBbTe MblnecbopHuK.
YcTaHOBUTE BEPXHIO YacTb KOHTENHEpa 1 3anpuTe ABe 3alLernku.

Mpumeyanune

AP heKTUBHOCTL BCACbIBAHWSA 3aBUCUT OT pasmepa 1 KavecTsa
nbinecbopHuka. Vicnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble NbiNecbopHUKK
dupmbl Nilfisk. B cnyyae ncnonb3oBaHus nblnecbopHUKOB APYrux rpm
OrpaHN4MBaETCst BO3AYLUHbIV NOTOK, YTO NPUBOAUT K Neperpesy ABuUratens u
nocneayLeMy nNoBpexaeHUo nelnecoca.

9 OTBOAAWMN hUNBTP

OTBOAALLME (PUNETPbI UCTIONbL3YOTCS MPU HEOBXOAUMOCTU 0becneyeHust
abcontoTHO YncToro otpaboTaHHoro Bo3ayxa. OTBoAsALWMIA UNbTP
yCTaHaBN1BaeTCs Ha aneKkTpoaBuraTene BMecTo auddyaopa. OTeoasLLmi
UNBTP Nerko ycTaHaBNMBaEeTCs, a (OUNBTPYIOLLMIA SNIEMEHT SIBRSIETCS
3ameHsieMbIM. BMecTe ¢ oTBOASALLMM hUNBTPOM MOCTABNAETCA crieumarnbHasi
pyuka.

10 O6ayBarowee npucnocobneHmne

MoHTax

CHumuTe andpdby3op v nornotTutens 3Byka (CM. cTp. 2)

YcTaHoBWTE Ha anekTpoaBuratenbs obaysatowmin nepexoaHuk 11562000.
Kaxabln N3 HUX yaepX1MBaEeTCa Ha MecTe pyyKon ABuratens.

3akpenuTe obayBatoLLiee NprcnocobreHne Ha obayBatoLLmMX NepexoaHuKax
asuratens.

Mepen npycoeavHeHEeM LUNaHra yaoCTOBEPLTECH B €0 YACTOTE — Ha
KOPOTKOE BpeMsi MOMECTUTE ero OTKPbIThIV KOHEL, BO BCacbIBatoLLiee 0TBepcTme
KOHTEHepa Npwv paboTatoLLem ABuratenem 1 noTpsicuTe LLUMaHr.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

Bcerga xpaHuTe nbinecoc B cyxoM MecTe. MOoALMNHUKA aneKTpoaBuraTens
VIMEIOT 3aBOZCKYHO CMa3Ky U pacCcuuTaHbl Ha ATNIMTENbHYIO Y MHTEHCUBHYIO
aKcnnyaraumio.

B 3aBMCKMMOCTY OT KONMYeCTBa YacoB HapaboTKM CrieayeT 3aMEeHsIThb MblNeBbIe
DUnLTPBI.

Bonee noapo6Hyo MHGOPMALMIO O TEXHUYECKOM 0GCMYXUBAHWUN MOXHO
nonyuuntb B komnanum NILFISK.

Tabnuyka ¢ TeXHNYECKUMMN AaHHbIMKN

Mogenb v cepuiiHbIlii Homep Baluero nbinecoca npuBefeHsbl B Tabnuuke ¢
TEXHUYECKUMMN XapaKTepUCTUKaMM Ha nblnecoce. 3ta NHopMaLmsa HyxHa
npu 3akase peMoHTa. /lcnonb3yiite NpOCTPaHCTBO MOA 3TUM NPeASIoKeHNnemM
ANS 3an1cn MoAenNu 1 CepuiiHoro Homepa Baluero neinecoca, Kotopble MoryT
npurognTbLCA AN CNpaBKy.

Mopgenb
['op narotoBneHus

CepWuiiHblii HOMep
Pabouee HanpsbkeHne

Mowuck HencnpaBHOCTeun

e aneKkTpoABuraTenb He 3anyckaeTcs

- MpemoxpaHuTerlb MOr NMeperopeTb 1 HYXAAeTCs B 3aMeHe.

- LUHYP UK po3eTka MOryT BbiTb HEUCTIPABHLIMU 1 HY)XOAIOTCS B NPOBEPKE.

. CHWXXaeTCA MOLHOCTb BCacbIBaHUA

- NbINeCOOPHUK MOMOH Y HYXOAETCs B 3aMeHe.
cm. cTp. 3.

- UNBTP 3aCOPUNCS U €r0 HYXKHO BCTPSIXHYTh.
cm. cTp. 3.

. nblnecoc npekpawaet paéoty Tonbko anA CLUA v KaHagbi

- TepManbHbIii BbIKNOYaTENb OTKMHOYUI NEKTPoABUraTerb B pesynsrarte
3aCopeHwe LUNaHra, NepexofHuKa Unn Hacagku.

- [Ins Hayana BbIHbETE BUKY LLUHYpa U3 CETK.

- Korga nbinecoc oTKMoYeH OT CETH, YCTPaHWUTE NPUYMHY 3aCOPeHUs.

- MopoxaunTe no kpaiiHen mepe 5-10 MUHYT.

- BcTaBbTe BUMKY LLUHYypa B CETEBYIO PO3ETKY.

- Korpa anektpoasuratens oXnaguTcst, OH BKIIOYUTCS aBTOMAaTUYECKN.

. anekTpoaBuraTenb He 3achuKcMpoBaH Ha kKoHTelHepe Tonbko 90
- KpacHbIi CTOMOPHbIN pblyar B BEPXHEN YacTh KOHTeMHepa HaxoamTcs B
HenpaBUMbHOM MONOXEHUN. HaXXmMuTe Ha pblvar B HanpaeneHun CTpenku.



EESTI GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
TEHNILISED ANDMED 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Nimivéimsus W 1200 1100 850 1200 1100 850
Max véimsus W 1300 1200 950 1300 1200 950
Kaitseaste (niiskus, tolm) P40 P40 IP40 1P40 P40 P40
Kaitseklass (elektriline) - ng g g g e =]
Ohuvool vooliku ja toruga I/sek 38 38 33 38 38 33
Vaakum kPa 20 20 18 20 20 18
Imemisvoimsus voolikuga W 270 250 200 270 250 200
Helirdhk 1,5 m juures (ISO 11203) - - - - - -

a) Tolmuimeja + otsak dB(A)/20uPa 63 63 63 63 63 63

b) Tolmuimeja dB(A)/20pPa 61 61 61 61 61 61
Vaike pohifilter cm2 - - - 800 800 800
Suur pohifilter cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Pohifiltri materjali tiiip Puuvillane Puuvillane Puuvillane Puuvillane Puuvillane Puuvillane
Vaéljalaskefilter, HEPA, pindala cm2 3300 3300 3300 3300 33003300

Konteineri mahutavus | 12,25 12,25 12,25 14,5 , 14,5
Kaal kg 5 5 5 5 5 5

Tehnilisi andmeid ja detaile v6ib muuta iima eelnevalt teatamata.

LATVISKAS GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
SPECIFIKACIJAS 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Nominala jauda W 1200 1100 850 1200 1100 850
Maks. jauda W 1300 1200 950 1300 1200 950
Droibas pakape (mitrums, putekli) _ 1P40 IP40 1P40 1P40 1P40 1P40
Dro$ibas klase (elektr.) - nga g =] =] =] g
Gaisa plisma, izmantojot §lateni un cauruli  I/s 38 38 33 38 38 33
Vakuums kPa 20 20 18 20 20 18
Suksanas jauda, izmantojot §|ateni w 270 250 200 270 250 200
Skanas spiediena limenis, ja ir 1,5 m (ISO 11203) - - - - - -

a) Putek|u sdcéjs+uzgalis dB(A)/20pPa 63 63 63 63 63 63

b) Puteklu siicéjs dB(A)/20pPa 61 61 61 61 61 61
Galvenais filtrs, mazais cm2 - - - 800 800 800
Galvenais filtrs, lielais cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Galvena filtra materials tips Kokvilna Kokvilna Kokvilna Kokvilna Kokvilna Kokvilna
Izplades fjltrs, HEPA, virsmas platiba cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Tvertnes ietilpiba | 12.25 12.25 12.25 14.5 14.5 14.5
Svars kg 5 5 5 5 5 5

Specifikacijas un detalas var tikt mainitas bez iepriek$&ja pazinojuma.

LIETUVISKAI GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 GI/GM 90
techniniai duomenys 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Nominalioji galia W 1200 1100 850 1200 1100 850
Maks. galia w 1300 1200 950 1300 1200 950
Apsaugos laipsnis (drégme, dulkés) P40 IP40 1P40 P40 1P40 1P40
Apsaugos klasé (elektros) ng ng g g ng ng
Oro srautas Zarnoje ir vamzdyje I/sek. 38 38 33 38 38 33
Slegis kPa 20 20 18 20 20 18
Siurbimo galia su Zarna w 270 250 200 270 250 200
Garso slégio lygis 1,5 m atstumu  (ISO 11203) y y y v - -

a) Dulkiy siurblys + antgalis dB(A)/20uPa 63 63 63 63 63 63

b) Dulkiy siurblys dB(A)/20uPa 61 61 61 61 61 61
Pagrindinis filtras, mazas cm2 - - - 800 800 800
Pagrindinis ﬁ_ltras, did?-"s (_:mz 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Pagrindinio filtro medziagos tipas medvilné medvilné medvilné medvilné medvilné medvilné
18leidZiamo oro filtras, HEPA, pavirsiaus plotas cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Bako talpa ! 12.25 12.25 12.25 14.5 14.5 14.5
Mase kg 5 5 5 5 5 5

Techniniai duomenys gali bati pakeisti be iSankstinio jspéjimo.

POLSKI GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
DANE TECHNICZNE 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Moc znamionowa W 1200 1100 850 1200 1100 850
Moc maks. W 1300 1200 950 1300 1200 950
Klasa ochronnosci (wilgo¢, pyt) — 1P40 P40 P40 1P40 P40 P40
Klasa ochronnosci (elektrycznosé) ng ng ng na ng ng
Przeptyw powietrza przez waz i rure IIs 38 38 33 38 38 33
Podcisnienie kPa 20 20 18 20 20 18
Moc ssania z wezem w 270 250 200 270 250 200
Cisnienie akustyczne z odlegtosci 1,5 m - - - - - -
(ISO 11203) 63 63 63 63 63 63
a) Odkurzacz+dysza dB(A)/20 pPa 61 61 61 61 61 61

b) Odkurzacz dB(A)/20 pPa

Gtowny filtr maty cm2 - - - 800 800 800
Gtowny filtr duzy cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Materiat gtéwnego filtra typ

Baueha Baveha Baueha Bueha Bushe Paueha
Pojemnos¢ zbiomika ! 12,25 12,25 12,25 145 14,5 145
Waga kg 5 5 5 5 5 5

Dane i szczegoty techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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CESKY GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
technické (daje 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Jmenovity vykon w 1200 1100 850 1200 1100 850
Maximalni vykon W 1300 1200 950 1300 1200 950
Stuperi ochrany (vlhko, prach) - P40 IP40 1P40 P40 1P40 P40
Trida ochrany (elektrické) - na na na ng ng

Pritok vzduchu s hadici a trubici Is 38 38 33 38 38 33
Podtlak kPa 20 20 18 20 20 18
Saci vykon s hadici W 270 250 200 270 250 200
Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1,5 m - - - - - -
(ISO 11203) 63 63 63 63 63 63

a) Vysavaé + hubice dB(A)/20pPa 61 61 61 61 61 61

b) Vysavaé dB(A)/20pPa

Hlavni filtr - maly cm2 - - - 800 800 800
Hlavni filtr - velky cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Material hlavniho filtru typ Bavina Bavina Bavina Bavina Bavina Bavina
Vyfukovy filtr, HEPA, plocha povrchu cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Objem kontejneru | 12.25 12.25 12.25 14.5 14.5 14.5
Hmotnost kg 5 5 5 5 5 5

V technickych Udajich a podrobnostech muze bez predchoziho upozornéni dojit ke zmé&nam.

SLOVENSKY GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 GI/GM 90 G/GM 90
TECHNICKE UDAJE 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Menovity vykon w 1200 1100 850 1200 1100 850
Max. vykon W 1300 1200 950 1300 1200 950
Stuperi ochrany (vihkost, prach) - P40 P40 1P40 P40 1P40 1P40
Trieda ochrany (elektrickej) - nQg na ng ng g

Prudenie vzduchu v hadici a potrubi Is 38 38 33 38 38 33
Vakuum kPa 20 20 18 20 20 18
Vykon vysévania s hadicou W 270 250 200 270 250 200
Uroven hluku pri 1,5 m (ISO 11203) - - - - - -

a) Vysavac + tryska dB(A)/20puPa 63 63 _ 63 63 63 63

b) Vysavac dB(A)/20uPa 61 61 61 61 61 61
Hlavny filter maly cm2 - - - 800 800 800
Hlavny filter velky cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Hlavny filter material typ Bavina Bavina Bavina Bavina Bavina Bavina
Vyfukovy filter, HEPA, povrch cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Kapacita nadrze | 12,25 12,25 12,25 14,5 14,5 14,5
Hmotnost kg 5 5 5 5 5 5

Technické Udaje a podrobnosti sa mézu zmenit bez upozornenia.

MAGYAR GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
MUSZAKI ADATOK 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Neévieges tefjesitmény w 1200 1100 850 1200 1100 850
Max. teliesitmeény , w 1300 1200 950 1300 1200 950
Vedelmi fokozat (nedvesség, por) b IP40 P40 IP40 1P40 1P40 1P40
Védelmi osztaly (elektromos) b ng ng ng na ng
Leveg[]éram tUmldivel ts cstivel /mp 38 38 33 38 38 33
giEl\J/lLJJZru tUmltivel kl:\,13 20 20 18 20 20 18
270 250 200 270 250 200
Hangnyomasszint 1,5 m-en (ISO 11203) - - N N N -
a) Porszivo + szivofej dB(A)/20pPa 63 63 63 63 63 63
b) Porszivo dB(A)/20uPa 61 61 61 61 61 61
Ffilter (kicsi) cm2 - _ _ 800 800 800
Ffiter (nagy) _cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Ffiter anyaga “ tipusa Coton Coton Coton Coton Coton Coton
Kiltpd fiter, HEPA, feltlet nagysSga cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Tartalykapacitas ! 12,25 12,25 12,25 14,5 14,5 14,5
Sty kg 5 5 5 5 5 5

Les caractéristiques des matérials peuvent étre modifiées a tout moment, en fonction de I'évolution technique.

SLOVENSCINA GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
SPECIFIKACIJE 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
Nominalna mo& w 1200 1100 850 1200 1100 850
Maksimalna mo¢& W 1300 1200 950 1300 1200 950
Vrsta zagéite (vlaga, prah) - IP40 1P40 P40 P40 P40 P40
Razred zadgite (elektricni) - ng g ng ng ng

Pretok zraka skozi cev in cevko I/sek 38 38 33 38 38 33
Vakuum kPa 20 20 18 20 20 18
Mo¢ sesanja s cevjo W 270 250 200 270 250 200
Raven zvocnega pritiska pri 1,5 m (ISO 11203) - - - - - -

a) Sesalnik za prah + cevni nastavek 63 63 63 63 63 63
dB(A) / 20uPa 61 61 61 61 61 61

b) Sesalnik za prah dB(A) / 20pPa

Glavni filter (mali) cm2 - - - 800 800 800
Glavni filter (veliki) cm2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Glavni filter (material) tip Bombaz Bombaz Bombaz Bombaz Bombaz Bombaz
Izpusni filter, HEPA, povr$ina cm2 3300 3300 3300 3300 3300 3300
Prostornina vsebnika | 12.25 12.25 12.25 14.5 14.5 14.5
Teza kg 5 5 5 5 5 5

Pridrzujemo si pravico do spremembe specifikacij in podrobnosti brez predhodnega obvestila.
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PYCCKUN GM 80 GM 80 GM 80 G/GM 90 G/GM 90 G/GM 90
TEXHUYECKUE XAPAKTEPVCTUKM 220-240V 110-120V 100V 220-240V 110-120V 100V
HomuHanbHas MOWHOCTb Bt 1200 1100 850 1200 1100 850
MakcumanbHas MOLLHOCTb BT 1300 1200 950 1300 1200 950
Knacc 3awmtel (Bnara, nbinb) - 1P40 1P40 P40 1P40 IP40 1P40
Knacc salumTsl (3neKTpruyeckoit) - Ing ng =] =] =] g
Bo3ayLUHbINA NOTOK CO LUNAHroM U TpyoKoii n/cek 38 38 33 38 38 33
PaspexeHvie kMa 20 20 18 20 20 18
MoLLHOCTb BCACbIBaHWSI CO LUNAHIOM BT 270 250 200 270 250 200
YpoBeHb 3BYKOBOIO A@BNEHUSI HA paccTosiHUM 1,5 M - - - - - -

(1ISO 11203) 63 63 63 63 63 63

a) Meinecoc + Hacaaka AB(A)/20mkIMa 61 61 61 61 61 61

b) Meinecoc [J,E(A)/ZOMKHS

MaBHbIN PUNLTP, ManeHbKuii cm - - - 800 800 800
MaBHbI punbTp, GonbLuoi om2 2100 2100 2100 2200 2200 2200
Matepwuan rnaesHoro dunsTpa ™n

OTtBogsAwmii unetp, HEPA, nnowaab 2 XnonuyatobymaxHblii  Xnon4atobyMaxHbIi Xnon4aTtobyMaxHbIi XnonuatobymaxHblii  XnonyatobymaxHblii - Xnon4yatobyMaxkHbIi
NOBEPXHOCTN cM

EMKoCTb KOHTeliHepa n 12.25 12.25 12.25 14.5 14.5 14.5

Bec Kr 5 5 5 5 5 5

TexHunyeckve XapaKkTepuUCTUKN 1 0CcoBeHHOCTH KOHCTPYKUMN MOTYT USMEHATLCA 6e3 npeaBapuTernibHOro yBeaoMIIeHUA.
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WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

ESTONIAN

Tootel voi selle pakendil asuv simbol . néitab, et seda
toodet ei tohi kohelda majapidamisjéitmetena. Selle asemel
tuleb toode anda vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete
taastodtlemiseks kogumise punkti.

Toote dige utiliseerimise kindlustamisega aitate #ra hoida
vdimalikke negatiivseid tagajirgi keskkonnale ja inimtervisele,
mida vdiks vastasel juhul pdhjustada selle toote ebadige
kéitlemine.

Lisainfo saamiseks selle toote taastdbtlemise kohta votke
ithendust kohaliku linnavalitsuse, oma majapidamisjéitmete
utiliseerimisteenuse vdi kauplusega, kust te toote ostsite.

LATVIAN

Simbols E uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka So
produktu nedrikst izmest saimniecibas atkritumos. Tas
Jjanodod attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak3anas punktos parstradasanai.

NodroSinot pareizu atbrivoSanos no §f produkta, jis
palidz&siet izvairities no potencialam negativam sckam
apkartéjai videi un cilvéka veselibai, kuras iespéjams
izraisit, nepareizi izmetot atkritumos So produktu.

Lai iegiitu detaliz€taku informaciju par atbrivo3anos no 31
produkta, lidzu sazinieties ar jusu pilsétas domi,
saimniectbas atkritumu savdk3anas dienestu vai veikalu,
kura jiis iegddajaties So produktu.

LITHUANIAN

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis E\/ nurodo,
kad su $iuo produktu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukilémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad elektros ir
elektronikos jranga biity perdirbta.

Tinkamai i3mesdami 3j produkta, jiis prisidésite prie apsaugos nuo
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali
sukelti netinkamas io produkto i¥metimas.

Deél isamesnés informacijos apie Sio produkto i¥metima, praSom
kreiptis | savo miesto valdZios jstaiga, buitiniy 3iuk3liy iSmetimo
tarnyba arba parduotuve, kurioje pirkote 3j produkta.

GREEK

To ovupoho E 0T0 TPOTGV 1 ENGVE OTN) CVOKEVAGIK TOV
vrodetkvier 6T dev mpémel va p etayepilecte o mpoidv avtd wg
owiakd andpprppa . Avnibérng Ba npénel va napadidetar oto
Kataldnlo onueio ovidoyic yia v avakiKAmaoT NAEKTPIKOD Kat
nhektpovikod efomhopod. EEaopulilovrag 6T1 To mpoidv avtd
datifetan owotd, copfaldete otV ATOTPOMT) EVIEYONEVOV
apvNTIKOV cVVEREIDY Y1a To TEPIfdddov kot v avBpdmvn vyeia,
o1 omoieg Ba propodoav diagopeTikd va npokinbovv and
axatdlinho yepiopd andppyngs Tov npoidvrog avtov. Na
AENTOPEPESTEPES TANPOPOPIES CYETIKG E TV AVAKVKAMOT] TOV
POTOVTOG AVTOY, EMKOWVOVICTE PE T0 dnpapyeio ™e mepoyig
0ag, TV TOMKT] GUG VINPESIX ATOKOUISNG OIKIKGOV
QMOPPIPUATOV 1) HE TO KaTGoTpa 6TOL ayopacate T0 TPoiov.
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CZECH

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento
vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sb&rného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizZete zabranit
negativnim dusledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpusobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
ptisluiného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

SLOVAK

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale znamena. ze
s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat’ v zbernom
stredisku na recykléciu elektrickych alebo elektronickych
zariadeni.

Zabezpeclte, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym
postupom, aby ste predisli negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a l'udské zdravie, ¢o by bolo spdsobené
nespravnym postupom pri jeho likvidécii.

Podrobnej3ie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate,
ak zavolate miestny urad vo VaSom bydlisku, zberné
suroviny alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

HUNGARIAN

A terméken vagy a csomagolason talalhato B\/ szimboélum azt
jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
Ehelyett a terméket el kell széllitani az elektromos és
elektronikai késziilékek jrahasznositasara szakosodott
megfeleld begyiijto helyre.

Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes hulladékba
helyezésérol, segit megeldzni azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencidlis kedvezétlen kvetkezményeket,
amelyeket ellenkez6 esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna.

Ha részletesebb tajékoztatasra van szitksége a termék
ujrahasznositasara vonatkozoan, kérjilk, Iépjen kapcsolatba a
helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végzo
szolgélattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.

RUSSIAN

Cumson K Ha M3/IC/IHH WIIH HA €ro YNaKOBKE YKa3bIBaET, YTO
OHO HE MOJUICKHT YTHIH3ALHH B KAUECTBE ObITOBBIX OTXO0/10B.
Bwmecro sToro ero cneayer caarb B COOTBETCTBYIOIIMI MYHKT
NPHEMKH YIEKTPOHHOTO M H1eKTPoobOpy 10BaHHs 115
NocAEAYIOMEH YTHIH3AlMH.

Cobnionas npaBuiaa yTHIK3AUMK H3aeaus, Bel noMoxkere
NpeJ0TBPaTHTEL NPUYHHEHHE OKPYKAIOLLEH Cpe/ie U 3/10POBLIO
N0/1ei NOTEHUHANBHOrO yuepba, KoTOpbli BO3MOKEH, B
NPOTHBHOM Clly4ae, BeaeAcTBHE Henoaobatouero obpauieHus ¢
MoA0GHBIMH OTXOIAMH.

3a Gonee noapobHoit HHopMaumei 00 yTHAM3ALKH ITOTO
H3aenus npockOa o0palarbcs K MECTHBIM BIACTAM, B Cy %Oy
10 BBIBO3Y H YTHAM3alIMK OTXO/I0B HJIH B MarasuH, B KOTOpPOM
Be1 npuobpenu u3nenue.
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